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Abstract

T he precise selection of divine names at the end of the verses of 
the Holy Quran is one of the manifestations of the rhetorical 
inimitability of this divine book, which deepens the coherence 
and semantic richness of the surahs. Using a descriptive-ana-

lytical approach and emphasizing the analysis of context and content of 
the verses, this article examines the semantic function of divine names at 
the end of the verses of Surah al-Mujādalah. The aim is to clarify the di-
vine wisdom behind these measured choices and to explain their role in 
strengthening the main themes of the surah, particularly confronting the 
current of opposition and enmity towards God and the Prophet (PBUH), 
as well as dealing with the hypocritical behavior of some individuals. The 
results show that each of the divine names has been chosen precisely and 
in accordance with the content of each verse, and has a deep connection 
with the overall message of the surah. The divine names at the end of the 
verses are not merely decorative or confirmatory; rather, they play active 
functions such as emphasizing God's complete supervision (e.g., Samīʿ, 
Baṣīr, ʿAlīm, Khabīr), creating a balance between divine law and mercy 
(e.g., ʿAfuww, Ghafūr, Raḥīm), warning and reminding the obstinate (e.g., 
Shahīd), and guaranteeing the victory of the truth front (e.g., Qawī, ʿ Azīz). 
The purposeful arrangement of these names organizes the semantic struc-
ture of the surah and makes its doctrinal and educational messages more 
prominent and enduring for the audience.
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Extended Abstract

Introduction
The Holy Quran, as the divine word and the eternal miracle of the Prophet of Islam 

(PBUH), stands at the highest level of eloquence, rhetoric, and semantic coherence. One 
of the important manifestations of this coherence is the precise harmony between words, 
expressions, and the structure of the verses, such that each word and phrase is placed in its 
specific position, and altering it could damage the semantic and rhetorical subtleties of the 
text. In this regard, the concluding phrases of the verses hold a special place; for these phras-
es, besides serving as the conclusion of the verse's structure, have a deep connection with the 
content of the verse and play an important role in completing the divine message.

One of the most important elements in the epilogs of Quranic verses are the divine names 
and attributes. Due to their broad semantic capacity and profound doctrinal implications, 
these names are used in various positions in the Quran, and the choice of each one at the end 
of a verse has a precise harmony with the theme and purpose of the verse. Many Quranic 
exegetes, including ʿ Allāmah Ṭabāṭabāʾī, have emphasized that the mention of divine names 
at the end of verses serves to clarify the aims and themes of the verses and to reinforce their 
message.

Surah al-Mujādalah is among the surahs in which the divine names at the end of the verses 
play a significant role in elucidating the surah's messages. This surah has a coherent structure 
addressing topics such as the ruling on ẓihār (a form of divorce) and reforming one of the 
pre-Islamic customs, exposing hypocritical behaviors and seditious whispers, explaining the 
etiquette of being present in the Prophet's assembly, and demarcating the faithful from the 
enemies of God and His Messenger. In this context, the divine names that appear at the end 
of the verses of this surah have a purposeful connection with the themes of the verses and 
play a role in strengthening the doctrinal and educational messages of the surah.

Accordingly, the present study seeks to answer the question: How and with what function 
do the divine names at the end of the verses of Surah al-Mujādalah contribute to explaining 
and reinforcing the message of the verses and the overall objectives of the surah?

Method
This research is descriptive-analytical in nature and examines the verses of Surah al-Mu-

jādalah using a content and contextual analysis approach. In this study, first, the verses of 
the surah that end with divine names were identified and extracted. Then, the lexical and 
conceptual meaning of each divine name was examined by referring to lexical and exegetical 
sources.

In the next stage, the context of the verses and the overall theme of the surah were ana-
lyzed to clarify the connection between the divine name mentioned at the end of the verse 
and the content of that verse. Furthermore, relevant exegetical views were examined to better 
elucidate the semantic and functional dimensions of the divine names. Finally, by summariz-
ing the results of the analyses, the main functions of the divine names at the end of the verses 
of this surah were extracted and explained.
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Results
The findings indicate that the divine names at the end of the verses of Surah al-Mujādalah 

have a purposeful and semantic function, and their selection is entirely appropriate to the 
theme of the verses and the overall objectives of the surah. The examination of the verses 
shows that these names are not merely confirmatory or decorative, but play an important role 
in completing the message of the verses.

The most important functions of the divine names in the epilogs of the verses of this surah 
are as follows:

First: Emphasizing God's complete supervision and awareness of human actions. Names 
such as Samīʿ (All-Hearing), Baṣīr (All-Seeing), ʿAlīm (All-Knowing), and Khabīr (All-
Aware) appear in verses that address topics such as secret whispers, plots, and hypocritical 
behavior. These names remind that God is aware of all human deeds and words, and nothing 
remains hidden from His knowledge.

Second: Creating a balance between the legislative aspects and divine mercy. In verses 
that state rulings or reform certain social behaviors, names such as Ghafūr (All-Forgiving), 
Raḥīm (Most Merciful), and ʿ Afuww (Pardoning) appear to indicate that alongside the state-
ment of divine rulings, the path of repentance and return is also open for human beings.

Third: Warning the obstinate and the hypocrites. In some verses, names such as Shahīd 
(Witness) indicate that God is witness over human actions, and this divine witness can be 
grounds for calling to account and punishing those who stand against the truth.

Fourth: Strengthening the hope and confidence of the believers in the victory of the truth 
front. Names such as Qawī (All-Strong) and ʿ Azīz (All-Mighty) appear in verses that refer to 
the fate of the believers and the enemies of God, indicating that true power and might belong 
to God, and ultimately the truth front will be victorious.

Overall, it can be said that the purposeful arrangement of divine names at the end of the 
verses of Surah al-Mujādalah contributes to the semantic coherence of the surah and rein-
forces its doctrinal and educational messages. This demonstrates the precision and subtlety 
of the Quran's expressive structure and is one of the manifestations of its rhetorical inimita-
bility.

Conclusions
This research has shown that the divine names in the epilogs of the verses of Surah al-Mu-

jādalah are not randomly or incidentally placed, but each name has been selected with precise 
consideration of the content and context of its verse. These names serve various functions, 
including emphasizing divine supervision, balancing law and mercy, warning the opponents, 
and assuring the believers of victory. The purposeful arrangement of these names creates 
a coherent semantic network throughout the surah, linking each verse to the overarching 
theme of confronting hypocrisy and enmity toward God and His Messenger. This study 
confirms that the study of divine names at the end of Quranic verses is a rich field for un-
derstanding the rhetorical inimitability of the Quran and the deep coherence of its messages.
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 چکیده
کریــم، یکــی از جلوه‌هــای اعجــاز بیانــیِ ایــن  انتخــاب دقیــق اســماء الهــی در پایــان آیــات قــرآن 
ــه  ــن مقال ــد. ای ــق می‌بخش ــوره‌ها را عم ــی س ــای معنای ــجام و غن ــه انس ک ــت  ــمانی اس ــاب آس کت
کیــد بــر تحلیــل ســیاق و محتــوای آیــات، بــه  بــا بهره‌گیــری از رویکــرد توصیفــی و تحلیلــی و تأ
کاربــرد معنایــی اســماء الهــی در پایــان آیــات ســورۀ مجادلــه می‌پــردازد. هــدف پژوهــشْ  کاوی  وا
روشــن ســاختن حکمــت الهــیِ نهفتــه در ایــن انتخاب‌هــای ســنجیده و تبییــن نقــش آن‌هــا در 
تقویــت محورهــای اساســی ســوره، به‌ویــژه مقابلــه بــا جریــان مخالفــت و دشــمنی بــا خــدا و پیامبر 
کــه  صلی‌الله‌علیه‌وآلــه و نیــز مواجهــه بــا رفتــار منافقانــۀ برخــی افــراد اســت. نتایــج نشــان می‌دهــد 
هریــک از اســما، بــا دقــت و متناســب بــا محتــوای هــر آیــه برگزیــده شــده اســت و پیونــدی عمیــق 
کلــی ســوره دارد. اســماء الهــی در پایــان آیــات فقــط جنبــۀ تزئینــی یــا تأییــدی ندارنــد،  بــا پیــام 
، علیم،  کامــل خداوند )مانند ســمیع، بصیر کیــد بر نظــارت  کارکردهایــی فعــال همچــون تأ بلکــه 
، رحیم(، هشــدار و تذکر  ، غفــور (، ایجــاد تعــادل میــان شــریعت و رحمــت الهی )ماننــد عفوّ خبیــر
( را ایفــا می‌کنند.  بــه معانــدان )ماننــد شــهید(، و تضمیــن پیــروزی جبهــۀ حــق )مانند قــویّ، عزیــز
چینــشِ هدفمنــد ایــن اســما ســاختار معنایــی ســوره را منظم ســاخته اســت و پیام‌هــای اعتقادی 

و تربیتــی آن را بــرای مخاطــب پررنگ‌تــر و ماندگارتــر می‌ســازد.

    2  محمدرضا واعظی‌راد  ۱ | ابوالفضل خوش‌منش

اســتناد:  واعظــی‌راد، محمدرضــا؛ خوش‌منــش، ابوالفضــل. )1405(. کارکــرد معنایــی اســماء الهــی در 
پایــان آیــات ســورۀ مجادلــه. آموزه‌هــای قرآنــی، 23)43(، 350-315.
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مقدمه

کمــال قرار  کلام خداونــد و معجــزه‌ای جــاودان، از منظــر فصاحــت و بلاغــت در اوج  کریــم به‌عنــوان  قــرآن 
کــه بســیاری از اندیشــمندان بــر آن اتفاق‌نظــر دارنــد )خطابــی، 1976، ج. 1، ص. 38 و 44؛ باقلانی،  دارد؛ امــری 
1997، ص. 35؛ رافعــی، 1425، ج. 1، ص. 156؛ رضایــی اصفهانــی، ۱۳۸۷، ص. ۳۲۸(. عــده‌ای از صاحب‌نظــران، 

کلمــات و ســاختارهای آن  وجــه اصلــی اعجــاز قــرآن را در همیــن شــیوایی بیــان و چینــش بی‌بدیــل 
کــه هرگونــه  گانــی قــرآن چنــان دقیــق و منســجم اســت  جســت‌وجو می‌کننــد. بــه بــاور آنــان، نظــام واژ
کلمــه، می‌توانــد بــه ظرافت‌هــای لفظــی و لطایــف معنایــی آن  جابه‌جایــی در آن، حتــی در ســطح یــک 
، ۱۳۹۲، ص. ۲۳۲(. هــر جــزء  آســیب زنــد )بنت‌الشــاطی، ۱419، ص. ۱۲۳؛ مــؤدب، ۱۳۷۹، ص. 146-147؛ علوی‌مهــر
کوچک‌تریــن واژه تــا پیچیده‌تریــن عبــارت، حامــل حکمتــی ژرف و معنایــی عمیــق  از ایــن متــن الهــی، از 
کشــف و بازخوانی‌هــای جدیــد را بــرای اندیشــمندان فراهــم  کــه در طــول زمــان، همــواره ظرفیــت  اســت 

گهربــار پیامبــر اســام نیــز این‌گونــه بازتافتــه اســت: کلام  مــی‌آورد. ایــن ویژگــیِ لایه‌لایــه بــودن معانــی، در 

کاشــانی، ۱۴۱۶، ج. ٌ̂‍ إنّ للقــرآن ظهــراً وبطنــاً و لبطنــه بطــن إلــى ســبعة أبطــن )فیــض 
۱، ص. ۳۱(.

، در بخش‌های پایانی آیاتْ تجلی می‌یابد. این  یکی از بارزترین نمونه‌های این حکمت و اعجاز
گسستنی  کل محتوای آیه پیوندی نا عباراتِ انتهایی صرفاً نشانگر پایان یک جمله نیستند، بلکه با 
دارند و وظیفۀ تکمیل و تبیین پیام الهی را بر عهده دارند. اهمیت این عبارات پایانی به‌قدری است 
کلام الهی دچار اختلال می‌گشت )ابوشهبه،  گر تغییری در آن‌ها راه می‌یافت، ساختار معجزه‌آسای  که ا
گرفتن هر عبارتی در این جایگاه، از روی حکمت دقیق الهی صورت  ۱۴۲۳، ص. ۱۹۹(. همچنین قرار 

دُنْ حَكيمٍ خَبيرٍ< )هود/۱(.
َ
تْ مِنْ ل

َ
ل حْكِمَتْ آياتُهُ ثُمَّ فُصِّ

ُ
پذیرفته است: >كِتابٌ أ

کــه بــه اســماء الهــی ختــم می‌شــوند، از اهمیتــی دوچنــدان  در میــان ایــن عبــارات پایانــی، آن دســته 
گونــی  گونا برخوردارنــد. ایــن اســما بــه ســبب دامنــۀ معنایــی وســیع و جامعیــت بی‌نظیرشــان، در مواضــع 
کامــاً هوشــمندانه و متناســب  کار رفته‌انــد. انتخــاب هریــک از ایــن اســما در پایــان آیــات،  از قــرآن بــه 
گرفتــه اســت. ایــن هماهنگــیِ دقیــق و حساب‌شــده میــان  آیــه صــورت  بــا مضمــون و پیــام همــان 
آن‌هــا یکــی از خصایــص بی‌همتــای قــرآن بــه شــمار  آیــات و محتــوای  نام‌هــای الهــی در انتهــای 
کــه علامــه طباطبایــی در تفســیر المیــزان خاطرنشــان  مــی‌رود )حیــدری، ۱۴۳۳، ج. ۳، ص. ۱۴۶(. همان‌گونــه 
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کــه از نام‌هــای خداونــد به‌مثابــۀ ابــزاری بــرای روشــن  کتــاب وحیانــی اســت  می‌ســازد، قــرآن تنهــا 
کاوش در ایــن  ســاختن اهــداف و مضامیــن خــود بهــره جســته اســت )۱۳۹۰، ج. ۸، ص. ۳۵۳(. ازایــن‌رو 
تناســب می‌توانــد راهــی بــرای دســتیابی بــه درکــی عمیق‌تــر از مقاصــد الهــی و پرده‌بــرداری از لایه‌هــای 

کتــاب باشــد.  پنهــان معنایــی ایــن 
کار  کــه در پایــان بســیاری از آیــات آن، اســماء الهــی بــه  ســورۀ مبارکــۀ مجادلــه از ســوره‌هایی اســت 
کــه حــول محــور تبییــن حکــم ظهــار  رفتــه اســت. ایــن ســوره دارای ســاختاری منســجم و هدفمنــد اســت 
گمراهی‌هــا و توطئه‌هــای منافقــان )همچــون نجــوای فتنه‌انگیــز و  و ابطــال ایــن رســم جاهلــی، افشــای 
هم‌پیمانــی بــا یهــود(، تشــریع آداب مجلــس پیامبــر صلی‌الله‌علیه‌وآلــه، از جملــه حکــم صدقــه پیــش 
از مناجــات و در نهایــت، ســتایش مؤمنــان بــه ســبب مرزبنــدی بــا معانــدان و بشــارت غلبــۀ حــزب‌الله 
، 1420، ج. 28، ص. 6(. اســماء الهــی در عبــارات پایانــی آیــات ایــن ســوره،  گرفتــه اســت )ابن‌عاشــور شــکل 
ــات )زرکشــی، 1410، ج. 1، ص. 353؛ ســیوطی، 1421، ج.  کلمــات در آی ــودن چینــش  ــه توقیفــی ب ــا عنایــت ب ب
کلــی  1، ص. 213؛ معرفــت، 1415، ج. 1، ص. 271(، در پیونــد بــا ایــن مضامیــن و در راســتای پیشــبرد غــرض 

گرفته‌انــد. بــا ایــن حــال، تبییــن  ســوره قــرار دارنــد و در مواضــع خاصــی از ایــن ســاختار هدفمنــد جــای 
گرفتــن ترکیبــات خــاص ایــن اســماء الهــی در پایــان آیــاتِ مشــخصی  دقیــق و ریشــه‌یابی مناســبت قــرار 
کــم بــر ســوره، نیازمنــد  از ســورۀ مجادلــه، بــا عنایــت بــه ظرایــف ســیاقی، مضامیــن محــوری و فضــای حا
کاوشــی تحلیلــی و عمیق‌تــر از بررســی‌های ســطحی اســت. ایــن پژوهــش درصــدد پاســخ بــه ایــن 
کــه چگونــه هریــک از اســماء الهــی در جایــگاه ویــژۀ خــود در پایــان آیــات  پرســش اساســی اســت 
ــه  ــام آی ــل پی ــا تکمی ــد ی کی ــن، تأ ــرد در تبیی ــردی منحصربه‌ف کارک ــد،  ــورت هدفمن ــه، به‌ص ــورۀ مجادل س
کمــک می‌کننــد؟  کرده‌انــد و در مجمــوع، بــه تقویــت اهــداف و رســالت‌های محــوری ایــن ســوره  ایفــا 
کارکــرد اســماء الهــی در  ازایــن‌رو هــدف اصلــی ایــن مطالعــه، بررســی تحلیلــی و ریشــه‌یابی معنایــی و 
ــر به‌منظــورِ آشــکار ســاختن ابعــادی از حکمــت و اعجــاز  ــه اســت. ایــن ام ــات ســورۀ مجادل ــان آی پای
کریــم در چینــش ایــن اســما در پایــان آیــات ســورۀ مجادلــه و در نتیجــه، دســتیابی بــه فهمــی  بیانــی قــرآن 

عمیق‌تــر از پیام‌هــا و معــارف آن صــورت می‌گیــرد.
روش تحقیــق: پژوهــش حاضــر از حیــث ماهیــت، توصیفــی - تحلیلــی اســت و بــا اتخــاذ رویکــرد 

تحلیــل محتوایــی و ســیاقی، بــه بررســی آیــات ســورۀ مبارکــۀ مجادلــه می‌پــردازد. محــور اصلــی ایــن 
کــه در بخــش پایانــی برخــی از آیات  کارکــرد اســما و اوصــاف الهــی اســت  مطالعــه، تمرکــز بــر مناســبت و 
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ایــن ســوره ذکــر شــده‌اند. هــدف غایــی، تبییــن حکمــت الهــی در انتخــاب ایــن اوصــاف در بســتر 
کلیــدی ســوره  ســیاق آیــات و مضامیــن اصلــی ســوره و نمایانــدن نقــش آن‌هــا در تقویــت پیام‌هــای 
اســت. بــرای رســیدن بــه ایــن هــدف، فراینــد پژوهــش شــامل مراحــل ذیــل اســت: ابتــدا، آیــات مــورد نظــر 
شناســایی می‌شــوند. ســپس، تحلیــل دقیــق لغــوی و معنایــی اســما و اوصــاف الهــی انجــام می‌گیــرد. در 
ادامــه، تحلیــل ســیاقی به‌منظــورِ تبییــن ارتبــاط منطقــی و حکمــت ذکــر خاتمــه بــا محتــوای آیــه صــورت 
و دیدگاه‌هــای  بــا مضامیــن محــوری ســوره  پایانــی  ایــن عبارت‌هــای  پیونــد  می‌پذیــرد. همچنیــن، 
کارکردهــا و پیام‌هــای  تفســیری مرتبــط مــورد بازبینــی قــرار می‌گیــرد. در نهایــت، بــا جمع‌بنــدی یافته‌هــا، 
کــه در ایــن پژوهــش،  کلیــدیِ استنباط‌شــده از ایــن مناســبات تبییــن خواهنــد شــد. شــایان ذکــر اســت 

کــه عینــاً تکــرار می‌شــوند، تنهــا یــک بــار بــه معنــای لغــوی آن‌هــا پرداختــه خواهــد شــد. اســماء الهــی 
گســترۀ معــارف اســامی، آثــار  پیشــینۀ تحقیــق: در عرصــۀ شــرح و تبییــن اســما و صفــات الهــی در 

کهــن بــه رشــتۀ تحریــر درآمــده اســت. از جملــه نخســتین شــروح مســتقل در ایــن  ارزشــمندی از دوران 
آن،  اثــر ابواســحاق الزجــاج )م. ۳۱۱ق( و متعاقــب  بــاب می‌تــوان بــه تفســير أســماء الله الحســنى 
کــرد. در ادامــه، آثــاری چــون المقصــد  الأســماء و الصفــات تألیــف بیهقــی ســبزواری )م. ۴۵۸ق( اشــاره 
الأســنى فــي شــرح معانــي أســماء الله الحســنى از امــام محمــد غزالــی )م. ۵۰۵ق( و یکــی از جامع‌تریــن 
شــروح، یعنــی لوامــع البينــات شــرح أســماء الله تعالــى و الصفــات اثــر فخرالدیــن رازی )م. ۶۰۶ق(، 
بــه بســط معانــی و تبییــن ایــن اســما پرداخته‌انــد. افــزون بــر ایــن شــروح مســتقل، در پــاره‌ای از تفاســیر 
ــز بــه تناســبِ آیــات، بــه اســماء الهــی و اجمــالاً ارتبــاط آن‌هــا بــا محتــوای آیــات  کریــم نی جامــع قــرآن 
کــرد: روح المعانــی اثــر آلوســی  کــه از آن جملــه می‌تــوان بــه ایــن تفاســیر اشــاره  پرداختــه شــده اســت، 
)م. ۱۲۷۰ق(؛ فــی ظــال القــرآن از ســید قطــب )م. ۱۹۶۶م( و المیــزان فــی تفســیر القــرآن تألیــف علامــه 
، مــوج جدیــدی از پژوهش‌هــا در قالــب پایان‌نامــه و  طباطبایــی )م. ۱۳۶۰ش(. در ســال‌های اخیــر
ــا محتــوای  ــر بــه بررســی ارتبــاط اســما و صفــات الهــی در پایــان آیــات ب ــه، به‌صــورت تخصصی‌ت مقال
آن‌هــا اهتمــام ورزیده‌انــد. آثــاری نظیــر پایان‌نامه‌هــای »ارتبــاط اســماء و صفــات الهــی مذکــور در پایــان 
کاوی  آیــات بــا محتــوای آیــات )ســوره‌های زخــرف تــا مجادلــه(« از ســید عبدالرســول حســینی‌زاده؛ »وا
کیــد بــر اســماء و صفــات حق‌تعالــی« از ســمیه درزی‌نیــا و »ارتبــاط اســماء  معانــی آخــر آیــات قــرآن بــا تأ
و صفــات الهــی در پایــان آیــات بــا محتــوای آیــات در ســوره‌های لقمــان، ســبأ، فاطــر و فتــح« از نســیم 
نوروزی‌فــرد؛ و مقالاتــی چــون »پیونــد معنایــی صفــات الهــی در پایــان آیــات« از معصومــه مرزبــان و 
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»بررســی تفســیری رابطــۀ اســماء الهــی در پایــان آیــات ســورۀ انفــال« از ســید عبدالرســول حســینی‌زاده، 
ــوره  ــل )س ــزب مفص ــاب ح کت ــن از  ــد. همچنی ــمار می‌رون ــه ش ــی ب ــای علم ــن تلاش‌ه ــی از ای نمونه‌های
کلام وحــی نیــز به‌عنــوان پیشــینۀ ایــن پژوهــش  گــروه تحقیقاتــی تدبــر در  هــای مجادلــه تــا تغابــن( از 
ــی از  ــق و تحلیل ــۀ یــک بررســی دقی ــوآوری پژوهــش حاضــر در ارائ ــا ایــن حــال، ن ــرد. ب ک ــاد  ــوان ی می‌ت
ارتبــاط اســماء الهــی مذکــور در پایــان آیــات بــا محتــوا، ســیاق آیــات و مضامیــن محــوری ســورۀ مبارکــۀ 
ــه اســت. ایــن رویکــرد ابعــاد عمیق‌تــری از انســجام معنایــی و حکمــت الهــی در ایــن ســوره را  مجادل

آشــکار می‌ســازد و بــه فهمــی جامع‌تــر از پیام‌هــای آن یــاری می‌رســاند.

۱.  تبیین اصطلاحات

ایــن پژوهــش بــه بررســی اســما و صفــات الهــی در پایــان آیــات می‌پــردازد. شــاید ایــن ســؤال در ذهــن پیــش 
کــه در علــوم قرآنــی  کلمــۀ »فاصلــه« به‌جــای »پایــان آیــه« یــا »خاتمــۀ آیــه«  کــه چــرا در ایــن مقالــه، از  آیــد 
رایــج اســت، اســتفاده نشــده اســت؟ علمــای علــوم قــرآن تعاریــف مختلفــی از فاصلــه ارائــه می‌دهنــد. مثلاً 
کلام می‌آینــد و موجــب فهــم بهتــر معانــی می‌شــوند  کــه در مقاطــعِ  گفته‌انــد فواصــلْ حــروف یکســانی‌اند 
کلمــۀ آخــر آیــه ماننــد قافیــه  ــهْ  ــز معتقدنــد فاصل )رمّانــی، 1387، ص. 97؛ باقلانــی، 1997م، ص. 61(. برخــی نی

در شــعر و قرینــه در ســجع اســت )ســیوطی، 1421، ج. 2، ص. 186(. آنچــه از تعاریــف برداشــت می‌شــود، 
کــه ایــن اصطــاح هــم‌ارز قافیــه در شــعر اســت و موجــب ایجــاد موســیقی، آهنــگ و انســجام  آن اســت 
کلام الهــی بــا شــعر و بــا هــدف  صوتــی در تــاوت می‌گردنــد. در واقــع، دانشــمندان بــرای پرهیــز از خلــط 
کرده‌انــد. بنابرایــن، محوریــت در  تکریــم ســاحت قــرآن، به‌جــای »قافیــه« از اصطــاح »فاصلــه« اســتفاده 
»فاصلــه« اساســاً فــرم، آوا و جنبه‌هــای موســیقایی اســت. امــا ایــن پژوهــش بــر جنبــۀ معنایــی و محتوایــی 
بخــش پایانــی آیــه تمرکــز دارد و بــا توجــه بــه این‌کــه هــدف اصلــی ایــن مقالــه، نَــه تحلیــل زیبایی‌شناســی 
کارکــرد معنایــی اســماء الهــی« در پایــان آیــات ســورۀ مجادلــه اســت، از اصطــاح  کاوی  صوتــی، بلکــه »وا

»فاصلــه« اســتفاده نشــده اســت.

1-1. اسما و صفات الهی

گرفتــه   » کــه ایــن واژه از ریشــۀ »ســموّ در ارتبــاط بــا مفهــوم »اســم«، برخــی پژوهشــگران بــر ایــن باورنــد 
کــه موجــب رفعــت و شــناخته شــدنِ آنچــه بــه آن نــام  شــده اســت، و از ایــن دیــدگاه، اســم ابــزاری اســت 
گروهــی دیگــر معتقدنــد ریشــۀ واژۀ »اســم« از  داده شــده، می‌شــود )راغــب اصفهانــی، 1412، ج. 1، ص. 428(. 
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»وســم« بــه معنــای نشــانه و علامــت اســت، زیــرا هــر اســمی نمایانگر نشــانگی آن شــیء محســوب می‌شــود 
)قرشــی، 1412، ج. 3، ص. 328(. واژۀ »صفــت« نیــز از ریشــۀ »وصــف« اســت و بــه ویژگــی یــا وضعیتــی اطــاق 

کــه در شــخص یــا شــیء وجــود داشــته باشــد )راغــب اصفهانــی، 1412، ج. 1، ص. 873(. ابن‌منظــور  می‌شــود 
کــه حالــت یــا خصوصیــت شــیء را آشــکار می‌کنــد )1414، ج. 9،  »صفــت« را ویژگــی یــا زیــوری می‌دانــد 
کاربــرد صفــات و اســما بــرای خداونــد، تفــاوت  کــه زمــان  ص. 356(. در تفســیر المیــزان بیــان شــده اســت 

کــه هــر دو بــه بیــان حقیقتــی دربــارۀ ذات الهــی می‌پردازنــد. تفــاوت  ماهــوی بیــن آن‌هــا وجــود نــدارد، چرا
کــه ذات الهــی بــه آن متصــف  ایــن دو فقــط در نــوع دلالــتِ آن‌هاســت: »صفــت« بــه معنایــی اشــاره دارد 
گرفتــن وصــف  شــده، چــه آن معنــا عیــن ذات باشــد یــا غیــر از آن، امــا »اســم« بــه خــودِ ذات بــا در نظــر 
خــاص اشــاره می‌کنــد. بــرای نمونــه، »حیــات« صفــت اســت و »حــیّ« اســم، بــا ایــن حــال، چــون حقیقــت 
کار رود )طباطبایــی،  هــر دو مشــترک اســت، ممکــن اســت بســته بــه قرینــه، هرکــدام به‌جــای دیگــری بــه 
ــرآن، در ایــن  ــاط تنگاتنــگ اســما و صفــات الهــی در ق ــه ارتب ــا توجــه ب 1390، ج. 8، ص. 352(. بنابرایــن ب

کــه هــر دو مفهــوم نام‌هــا و صفــات خداونــد  تحقیــق از عنــوان »اســماء الهــی« به‌گونــه‌ای اســتفاده می‌شــود 
ــرد. را دربرمی‌گی

2. شناخت سورۀ مجادله

کریــم اســت. ایــن ســوره مدنی  کنونــی مصحــف، پنجاه‌وهشــتمین ســوره از قــرآن  ســورۀ مجادلــه در چینــش 
كــه در تمــام آيــات آن  اســت و 22 آیــه دارد )طبرســی، 1372، ج. 9، ص. 369( و تنهــا ســوره‏اى از قــرآن اســت 
لفــظ جلالــۀ »اللّه« آمــده اســت )قرائتــی، 1388، ص. 497(. نام‌گــذارى ســوره بــه »مجادلــه« بــه دلیــل تعبيــرى 
كــه در آيــۀ نخســتين آن آمــده اســت )مــکارم شــیرازی، 1371، ج. 23، ص. 403(. روش ســوره‌های مدنــی  اســت 
کــه بــه درمــان مشــکلات جامعــه می‌پــردازد و بــا ارائــۀ تشــریعات صحیــح بــرای مســائل  به‌گونــه‌ای اســت 
مختلــف و بیــان آداب اســامی در جوامــع، نقــش مهمــی در شــکل‌دهی بــه رفتــار و نگــرش مســلمانان ایفا 
می‌کنــد. عــاوه بــر ایــن، ســوره‌های مدنــی توجــه مســلمانان را بــه دشمنانشــان در دیــن جلــب می‌کننــد و 
روابــط آنــان بــا ایــن دشــمنان را به‌وضــوح مشــخص می‌ســازند )حجــازی، 1413، ج. 3، ص. 627(. محتــوای 
 ، ایــن ســوره در ســاختاری سه‌بخشــی ارائــه می‌شــود: بخــش نخســت )آیــات ۱-۶( بــا تبییــن حکــم ظهــار
بــه معرفــی مخالفــان خــدا و رســول )اهــل مُحادّه( و سرنوشــت آنــان می‌پردازد. بخــش دوم )آیــات ۱۳-۷( 
ــد و راهکارهــای  ــر افشــا می‌کن ــا پیامب ــزار دشــمنی ب ــوان اب نجــوای باطــل و توطئه‌چینــی منافقــان را به‌عن
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گســترش مفهــوم اهــل محــادّه،  ــا  ــا آن را ارائــه می‌دهــد. بخــش ســوم و پایانــی )آیــات ۱۴-۲۲( ب ــه ب مقابل
ــر مرزبنــدی قاطــع »حــزب الله« و عــدم دوســتی  ــان را »حــزب شــیطان« معرفــی می‌کنــد و در مقابــل، ب آن
کــه محــور اصلــی و  گفــت  کیــد مــی‌ورزد )شــهرابی، 1400، ص. 115(. بنابرایــن می‌تــوان  ــا دشــمنان خــدا تأ ب
غــرض محــوری ســورۀ مجادلــه عبــارت اســت از راهبــرد الهــی در مقابلــه بــا جریــان تبلیغاتــی »محــادّه« 
کــه در ســوره به‌عنــوان حــزب شــیطان معرفــی می‌شــود( و ارائــۀ ســازوکارهای لازم بــرای  بــا خــدا و رســول )
خنثی‌ســازی توطئه‌هــا و تحــرکات پنهانــی آنــان و در نهایــت، انــزوای ایــن جبهــۀ مخالــف )شــهرابی، 

1400، ص. 129(.

3. بررسی اسماء الهی در پایان آیات سورۀ مجادله

ما
ُ

تَحاوُرَك يَسْمَعُ  الُله  وَ  الِله  ى 
َ
إِل تَشْتَكي  وَ  وْجِها  زَ في  كَ 

ُ
تُجادِل تي 

َّ
ال  

َ
قَوْل الُله  سَمِعَ  >قَدْ  مجادله:  سورۀ   1 آیۀ   .۱-۳ 

إِنَّ  الَله  سَميعٌ بَصيرٌ< 

گان آیه ۳-1-۱. بررسی واژ

ک و حتــی  کــه ریشــۀ اســمِ »ســمیع« اســت، در لغــت بــه معانــی شــنیدن، فهــم و ادرا ســمیع: واژۀ »سَــمِعَ« 

طاعــت و فرمان‌بــرداری اطــاق می‌شــود )راغــب اصفهانــی، 1412، ص. 426-425(. طریحــی نیــز آن را »عالِــم 
گاهــی او خــارج نیســت )1375، ج. 4، ص.  کــه هیــچ مســموعی از دایــرۀ آ بــه شــنیدنی‌ها« معرفــی می‌کنــد 
کی شــامل نیــروی روحانی و قیومیت مطلقۀ  347(. برخــی »ســمیع« را نــه صرفــاً شــنیدن فیزیکــی، بلکه ادرا

کامــل خداونــد بــر همه‌چیــز دلالــت دارد )مصطفــوی، 1368، ج. 5، ص.  کــه بــر احاطــۀ  الهــی دانســته‌اند 
کــه عیــن ذات الهــی اســت و وابســته بــه وجــود خارجــیِ  209(. »ســمیع« از صفــات ذاتــی خداونــد اســت 

کــه فراتــر  کیــد دارد  کمــال و اطــاق صفــت شــنوایی در خداونــد تأ شــنیدنی‌ها نیســت. ایــن دیــدگاه بــر 
از محدودیت‌هــای مــادی و زمانــی اســت )قرشــی، 1412، ج. 3، ص. 326(. بنابرایــن، اســم »ســمیع« بــر علــم 
، و نــه صرفــاً شــنیدن فیزیکــی، دلالــت دارد. و احاطــۀ مطلــق خداونــد بــر تمــام شــنیدنی‌ها و بواطــن امــور
کاربردهــای قرآنــی، بــه علــم بــه امــور ظاهری  کــه در  « اســت  « برگرفتــه از ریشــۀ »بَصَــرَ : واژۀ »بصیــر بصیــر

ک  گاهــی از خفیّــات اشــاره دارد )عســکری، 1400، ص. 74(. راغــب اصفهانــی آن را بــه قــدرت ادرا و آ
کیــد دارد )1412، ص. 127(. معانــی دیگــری نظیــر حجــت و  قلبــی مرتبــط می‌دانــد و بــر بصیــرت دل تأ
ــال،  ــد متع ــوص خداون ، 1414، ج. 4، ص. 65(. در خص ــور ــت )ابن‌منظ ــده اس ــر ش ــرای آن ذک ــز ب ــی نی زیرک
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کــه هیــچ  کــه تمامــی موجــودات را مشــاهده و رؤیــت می‌کنــد، به‌گونــه‌ای  « بــه ذاتــی اشــاره دارد  »بصیــر
ک او پوشــیده نمی‌مانــد. بینایــی  گشــته اســت، از علــم و ادرا امــری، حتــی آنچــه در ژرفــای زمیــن پنهــان 
الهــی منــزه از هرگونــه وابســتگی بــه اعضــای فیزیکــی و تأثــر از صــور و رنگ‌هاســت، زیــرا فراینــد تأثــر و 
کــه در ذات باری‌تعالــی راه نــدارد )غزالــی، 1407، ج. 1، ص.  نقش‌پذیــری مســتلزم تغییــر و حــدوث اســت 
کامــل خداونــد بــر تمــام امــور ظاهــری و باطنــی، فراتــر  « بــر علــم و احاطــۀ  91(. در نتیجــه، صفــت »بصیــر

لــت دارد. از رؤیــت فیزیکــی و محدودیت‌هــای مــادی، دلا

۳-1-۲. تحلیل خاتمۀ آیۀ 1: >إِنَّ الَله سَميعٌ بَصيرٌ <

آیــۀ آغازیــن ســورۀ مجادلــه بــه شــکایت زنــی نــزد پیامبــر صلی‌الله‌علیه‌وآلــه و بــه درگاه الهــی اشــاره دارد. 
« بــه پایــان  َ سَــمِيعٌ بَصِيــرٌ  الَلَّهّ

ّ
گفت‌وگــوی آن‌هــا، آیــه را بــا عبــارت »إِنَ خداونــد پــس از اعــام شــنیدن 

کــه ایــن خاتمــه به‌مثابــۀ تعلیــل ماقبــل اســت )صافــی، ۱۴۱۸، ج. ۲۸، ص. ۱۶۵(، یعنــی این‌کــه  می‌رســاند، 
گفت‌وگــوی خصوصــی آن زن بــا پیامبــر صلی‌الله‌علیه‌وآلــه را شــنید و بــه آن ترتیــب اثــر داد،  خداونــد 
« اســت و هیچ‌چیــز از علــم و توجــه او پنهــان  کــه ذات او مطلقــاً »ســمیع« و »بصیــر بــه ایــن دلیــل اســت 
ُ يَسْــمَعُ تَحَاوُرَكُمَــا« اســت، یعنــی خداونــد بــه  کیــد جملــۀ »وَالّلَّهَ نمی‌مانــد. ایــن خاتمــه همچنیــن تأ
، 1420، ج. 28، ص. 9(. ایــن پایان‌بنــدی، پیونــدی  گاه اســت )ابن‌عاشــور همــۀ صداهــا و همــۀ دیدنی‌هــا آ
« بــه دلیــل تناســب آن  حکیمانــه بــا محتــوای آیــه و ســاختار ســوره برقــرار می‌کنــد. تقــدم »ســمیع« بــر »بصیــر
کلام بــر مشــاهدۀ وضعیــت در  ک  بــا موضــوع آیــه )شــنیدن مجادلــه و شــکایت( و همچنیــن اولویــت ادرا
کی، ایــن حقیقت  کلام شــا ترتیــب طبیعــی وقایــع اســت. ذکــر صفــت »ســمیع« پــس از تصریــح بــه شــنیدن 
ــارج  ــی خ ــق اله ــنوایی مطل ــۀ ش ــی، از حیط ــای پنهان ــی نجواه ــخنی، حت ــچ س ــه هی ک ــد  ــت می‌کن را تثبی
 » ــر کــه فریادشــان شــنیده می‌شــود. در ادامــه، صفــت »بصی ــان می‌بخشــد  ــه مظلومــان اطمین نیســت و ب
کامــل وضعیــت، نیــات و اعمــال بســط  ک صوتــی بــه درک  گاهــی خــدا را از ادرا به‌عنــوان مکمــل، دامنــۀ آ
کــه بــر او رفتــه بــود را نیــز  می‌دهــد. خداونــد نه‌تنهــا ســخنان زن را شــنید، بلکــه شــرایط دشــوار و ســتمی 
کنــار هــم، تصویــری از احاطــۀ مطلــق علمــی و بصــری خداوند  کامــاً مشــاهده می‌کــرد. ایــن دو صفــت در 

ــد.  ترســیم می‌کنن
کــه بــه مســئلۀ ظهــار و ســپس توطئه‌هــای منافقــان می‌پــردازد، ایــن  در چارچــوب ســورۀ مجادلــه 
 » گاهــی از این‌کــه خداونــدْ »ســمیعٌ بصیــر خاتمــه نقشــی بنیادیــن در تثبیــت اصــل نظــارت الهــی دارد. آ
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اســت، بــرای مؤمنــان پشــتوانۀ آرامــش و بــرای ســتمگران و توطئه‌چینــان هشــداری قاطــع اســت. آلوســی 
کیــد  کامــل خداونــد بــر امــور آشــکار و پنهــان تأ کــه ذکــر ایــن دو صفــت، بــر احاطــۀ  تصریــح می‌کنــد 
کارکــرد اصلــی ایــن خاتمــه، تأســیس بنیــاد علــم  کــه  گفــت  دارد )۱۴۱۵، ج. ۱۴، ص. ۱۹۹(. بنابرایــن می‌تــوان 
کــردار بنــدگان اســت تــا هــم اطمینانــی بــرای مظلــوم و هــم هشــداری  گفتــار و  و احاطــۀ مطلــقِ الهــی بــر 

بــرای ظالــم باشــد و زمینــه را بــرای احــکام و رهنمودهــای بعــدی ســوره فراهــم ســازد.

ئي
َ
اللاّ  

َ
إِلاّ هاتُهُمْ  مَّ

ُ
أ إِنْ  هاتِهِمْ  مَّ

ُ
أ هُنَّ  ما  نِسائِهِمْ  مِنْ  مْ 

ُ
مِنْك ونَ  يُظاهِرُ ذينَ 

َّ
>ال آیۀ 2 سورۀ مجادله:    .۲-۳ 

عَفُوٌّ غَفُورٌ<
َ
 وَ إِنَّ الَله ل

ً
ورا قَوْلِ وَ زُ

ْ
 مِنَ ال

ً
را

َ
ونَ مُنْك

ُ
يَقُول

َ
هُمْ ل

َ
دْنَهُمْ وَ إِنّ

َ
وَل

گان آیه ۳-2-۱. بررسی واژ

« صیغــۀ مبالغــه و بــه معنــای »بســیار بخشــنده« اســت )قرشــی، 1412، ج. 5، ص. 19( و »عَفــو« در  عفــو: »عَفُــوّ

گذشــت خداونــد از مخلوقاتــش  کــردن مجــازات اســت. به‌عنــوان مثــال،  لغــت، بــه معنــای تــرک و رهــا 
بــه معنــای تــرک مجــازات آن‌هاســت )ابن‌فــارس، 1404، ج. 4، ص. 56(. در مــورد خداونــد متعــال، ایــن 
گناهــان و خطاهــای  گیــر اســت و تمــام  گذشــتِ فرا کــه دارای بخشــش و  واژه بــر ذاتــی اطــاق می‌شــود 
، توبــه،  کــه بنــدگان بــا اســتغفار بنــدگان را شــامل می‌گــردد. ایــن بخشــش به‌ویــژه هنگامــی نمــود می‌یابــد 
گناهــان  ایمــان و اعمــال صالــح به‌ســوی موجبــات عفــو الهــی روی آورنــد؛ خداونــد توبــه را می‌پذیــرد و از 
درمی‌گــذرد؛ او خــود بخشــش را دوســت دارد و از بندگانــش نیــز انتظــار دارد بــرای دســتیابی بــه عفــو او 
که بســیار بخشــنده  « بــه ذاتی اشــاره دارد  کننــد )قحطانــی، بی‌تــا، ج. 1، ص. 109-108(. بنابرایــن، »عَفُــوّ تــاش 

کامــل محــو می‌کنــد و از مجــازات آن‌هــا درمی‌گــذرد. گناهــان بنــدگان توبــه‌کار را به‌طــور  اســت و 
« مشــتق شــده و یکــی از معانــی اصلــی آن، مصــون داشــتن از پلیدی  « از ریشــۀ »غَفَــرَ : واژۀ »غفــور غفــور

گناهــان نیــز بســط  و پوشــاندن اســت )راغــب اصفهانــی، 1412، ص. 407(. برخــی معنــای آن را بــه محــو اثــر 
کاربــرد  ، صفــح و مصونیت‌بخشــی اســت )مصطفــوی، 1368، ج. 7، ص. 241(.  کــه شــامل ســتر می‌دهنــد 
کــه از روی  ایــن واژه در مــورد خداونــد بــه معنــای آمــرزش خطاهــا، پوشــاندن عیــوب و رفــع رنج‌هاســت 
کرامــت الهــی صــورت می‌گیــرد و بیانگــر وســعت رحمــت و بخشــندگی بی‌کــران اوســت  فضــل، لطــف و 
گناهــان و عیــوب بنــدگان را  کــه  لــت دارد  « بــر ذاتــی دلا )قشــیری، 1422، ج. 1، ص. 250(. بنابرایــن »غفــور

می‌پوشــاند، آثــار آن‌هــا را محــو می‌کنــد و از روی فضــل و رحمــتِ بی‌کرانــش ایشــان را می‌آمــرزد.
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عَفُوٌّ غَفُورٌ<
َ
۳-2-۲. تحلیل خاتمۀ آیۀ 2: >إِنَّ الَله ل

« می‌پــردازد و باطــل بــودن  کی، صراحتــاً بــه موضــوع »ظهــار آیــۀ دوم ســورۀ مجادلــه، پــس از روایــت زن شــا
کــه همســران شــما مادرانتــان نیســتند  ایــن رســم جاهلــی را تبییــن می‌کنــد. ایــن آیــه ابتــدا تصریــح می‌نمایــد 
( بــر زبــان می‌آورنــد. خاتمــۀ ایــن آیــه  کــه ظهــار می‌کننــد، ســخنی ناپســند و دروغ )منکــر و زور کســانی  و 
کلــی  «، پیونــدی عمیــق، امیدبخــش و حکیمانــه بــا محتــوای آیــه و بســتر  َ لَعَفُــوٌّ غَفُــورٌ  الَلَّهّ

ّ
إِنَ بــا عبــارت »وَ

گنــاه بــودن عمــل ظهــار  ســوره برقــرار می‌ســازد. هرچنــد ایــن خاتمــهْ بیانــی صریــح و مســتقیم در خصــوص 
ارائــه نمی‌دهــد، امــا به‌طــور ضمنــی بــر ایــن امــر دلالــت دارد )طباطبایــی، 1390، ج. 19، ص. 178(، زیــرا ذکــر 
کــه نیازمنــد بخشــش باشــد. پــس از محکومیــتِ  »عفــو« و »غفــران« الهــی مســتلزم وجــود خطایــی اســت 
گســتردگی رحمــت الهــی را بــه نمایــش می‌گــذارد و  « بلافاصلــه  « و »غفــور ، ذکــر اســماء »عفــوّ شــدید ظهــار
گاهــی، مرتکــب ایــن عمــل شــده‌اند، دریچــۀ امیــد بــه  کــه پیــش از نــزول حکــم یــا از روی ناآ کســانی  بــه 
مغفــرت را می‌گشــاید. افــزون بــر ایــن، ترتیــب قرارگیــری ایــن دو نــام نیــز لطیفــه‌ای معنایــی را در بــر دارد. 
گنــاه و چشم‌پوشــی از مجــازات  »عفــو« مرتبــه‌ای بالاتــر از »غفــران« اســت. »غفــران« بــه معنــای پوشــاندن 
گویــی هرگــز رخ نــداده  گنــاه و آثــار آن از نامــۀ اعمــال دلالــت دارد،  کامــل  آن اســت، امــا »عفــو« بــه محــو 
 » « نشــان‌دهندۀ اوج رحمــت الهــی اســت. خداونــد بــا ذکــر »عفــوّ « بــر »غفــور اســت. بنابرایــن، تقــدم »عفــوّ
ــا  ــاه را وعــده می‌دهــد و ســپس ب گن کامــل  ــردن  ک ــی ریشــه‌کن  ــدا، بالاتریــن ســطح از بخشــش یعن در ابت
کــه حتــی در مراتــب پایین‌تــرِ بخشــش )صرفــاً پوشــاندن  کیــد می‌کنــد  «، بــر ایــن حقیقــت تأ آوردن »غفــور
گنــاه و حفــظ آبــروی بنــده( نیــز بســیار توانــا و بخشــنده اســت. ایــن ترتیــب، از نهایــتِ رحمــت به‌ســوی 
کــه در هــر ســطحی، درهــای بخشــش الهــی بــه  کمتــر آن حرکــت می‌کنــد تــا بــه بنــده اطمینــان دهــد  مرتبــۀ 

گنــاه را محــو می‌کنــد و هــم آن را می‌پوشــاند. روی او بــاز اســت و خــدا هــم اصــل 
کــه بــه ظالمانــه بــودن ظهــار می‌پــردازد، ایــن خاتمــه نقشــی محــوری در  در ســیاق آغازیــن ســوره 
ــه  کامــل الهــی ب ــم  ــر عل ــۀ اول ب ــه آی ــد. پــس از آن‌ک ــد ایفــا می‌کن ــرای وضــع قوانیــن جدی ایجــاد بســتر ب
ــد  ــان می‌ده « نش ــور ــوٌّ غف ــت »عف ــون، صف کن ــد. ا ــوم می‌کن ــۀ دوم آن را محک ــرد، آی ک ــد  کی ــم تأ ــن ظل ای
ــاز  ــران را ب ــه و جب ــه درِ توب ــدارد، بلک ــوری ن ــابِ ف ــر عق ــای ب ــل، بن کام ــی  گاه ــود آ ــا وج ــد ب ــه خداون ک
کــه در ادامــۀ ســوره بــه آن پرداختــه  می‌گــذارد. ایــن رأفــت الهــی، در تقابــل بــا سرســختی و عنــاد منافقــان 
گشــوده اســت. ایــن رویکــرد  کــه راه بازگشــت همــواره  می‌شــود، قــرار می‌گیــرد و بــه مؤمنــان می‌آمــوزد 
کــه هــدف از قانون‌گــذاری  کیــد دارد  کفــارۀ ظهــار فراهــم می‌کنــد و تأ زمینــه را بــرای تشــریع احــکام 
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کارکــرد اصلــی ایــن خاتمــهْ  گفــت  الهــی، اصــاح و هدایــت اســت نــه صرفــاً مجــازات. بنابرایــن می‌تــوان 
کــه راه جبــران را فراهــم  کیــد بــر رحمــت الهــی اســت  گشــودن بــاب امیــد و توبــه بــرای مرتکبیــن ظهــار و تأ

مــی‌آورد و زمینــه را بــرای احــکام بعــدیِ ســوره آمــاده می‌ســازد.

ا نْ يَتَمَاسَّ
َ
يرُ رَقَبَةٍ مِنْ قَبْلِ أ وا فَتَحْر

ُ
ونَ مِنْ نِسائِهِمْ ثُمَّ يَعُودُونَ لِما قال ذينَ يُظاهِرُ

َّ
 3-3. آیۀ 3 سورۀ مجادله:  >وَ ال

ونَ خَبيرٌ <
ُ
مْ تُوعَظُونَ بِهِ وَ الُله بِما تَعْمَل

ُ
ذلِك

گان آیه ۳-3-۱. بررسی واژ

، خبردهنــده و  گاه بــه باطــن امــور «، در لغــت بــه معنــای آ « مشــتق از ریشــۀ »خَبَــرَ : واژۀ »خبیــر خبیــر
گاهــی ســودمند و علمــی مبتنــی بــر  گاه‌کننــده اســت )راغــب اصفهانــی، 1412، ص. 273(. برخــی آن را آ آ
کســی می‌دانــد  « را  کامــل دانســته‌اند )مصطفــوی، 1368، ج. 3، ص. 10(. فراهیــدی »خبیــر تحقیــق و احاطــۀ 
کامــل دارد )فراهیــدی،  کنــهِ هــر چیــزی اطــاع  کــرده اســت و از حقیقــت و  کســب  گاهــی  کــه از تجربــه، آ
کــه  گاه بــوده اســت، و انســان  کــه از ازل آ 1409، ج. 4، ص. 258(. تفــاوت اطــاق آن در مــورد خداونــد 

کمــال مطلــق ایــن صفــت را در خداونــد نشــان می‌دهــد )ابن‌بابویــه، 1372، ج.  گاهــی برمی‌آیــد،  درصــدد آ
کنــه اشــیای  کــه بــه  1، ص. 299(. در مــورد خداونــد متعــال، ایــن اســم بــه معنــای ذات باری‌تعالــی اســت 

کامــل دارد. ایــن احاطــۀ علمــی شــامل تمــام جزئیــات و خفیّــات عالــم  عالــم و بــر حقیقــتِ آن‌هــا احاطــۀ 
گیــر الهــی اســت )فخــر رازی، 1406، ج. 1، ص. 248(. بنابراین، اســم  هســتی می‌شــود و بیانگــر علــم مطلــق و فرا
گاهــیْ از نــوع علــم مطلــق،  «، بــر علــم خداونــد بــه باطــن امــور و حقیقــت اشــیا دلالــت دارد. ایــن آ »خبیــر
ــات عالــم هســتی می‌شــود و هیچ‌چیــز  کــه شــامل همــۀ جزئیــات و خفیّ کامــل و مبتنــی بــر احاطــه اســت 
کســب می‌شــود و تمــام جزئیــات و  ــه  گاهــی انســان از طریــق تجرب از آن پنهــان نمی‌مانــد، درحالی‌کــه آ

ــرد. ــر نمی‌گی ــات را در ب خفیّ

ونَ خَبيرٌ<
ُ
۳-3-۲. تحلیل خاتمۀ آیۀ 3:  >وَ الُله بِما تَعْمَل

گفتــه‌اش پشــیمان  کنــد و ســپس از  گــر مــردی همســرش را ظهــار  کــه ا آیــۀ ســوم ســورۀ مجادلــه بیــان می‌کنــد 
شــود و بخواهــد رابطــۀ زناشــویی را از ســر بگیــرد، بایــد به‌عنــوان پیش‌شــرط، قبــل از هرگونــه آمیــزش، یــک 
 » ُ بِمَــا تَعْمَلُــونَ خَبِيــرٌ بــرده را آزاد نمایــد )طباطبایــی، 1390، ج. 19، ص. 179(. خاتمــۀ آیــه بــا عبــارت »وَالَلَّهّ
کفــاره و شــرط مهــم آن، ذکــر  پیونــدی عمیــق و حکیمانــه بــا محتــوای آن برقــرار می‌ســازد. پــس از تعییــن 
ــر تمامــی اعمــال بنــدگان اســت. ایــن صفــت  کامــل الهــی ب ــر احاطــۀ  کیــدی قاطــع ب « تأ ــر صفــت »خبی
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کفــاره، صداقــت نیــت  کیفیــت انجــام  گاهــی از اصــل عمــل ظهــار و بازگشــت از آن، بلکــه بــه  نه‌تنهــا بــه آ
گاهــی مطلــق، مانــع از شــانه خالــی  فــرد و رعایــت دقیــق شــرطِ »قبــل از تمــاس« نیــز دلالــت دارد. ایــن آ
کــردن از مســئولیت بــا ظاهر‌ســازی یــا عــدم رعایــت دقیــق احــکام می‌شــود. در چارچــوب ســیاق آیــات 
کفــارۀ ظهــار می‌پــردازد، ایــن خاتمــه نقشــی محــوری در تضمیــن اجــرای صحیح احــکام ایفا  کــه بــه وضــع 
کنــون آیــۀ ســوم راهــکار عملــی  گشــوده بــود. ا « بــاب توبــه را  می‌کنــد. آیــۀ پیشــین بــا اســماء »عفــوّ و غفــور
« بــودن خداونــد، مکمــل آن بخشــندگی اســت، یعنــی خداونــد بــا وجــود  جبــران را بیــان می‌کنــد و »خبیــر
کســی واقعــاً قصــد جبــران دارد و چــه  گاه اســت و می‌دانــد چــه  بخشایشــگری، از نحــوۀ عمــل بندگانــش آ

کســی صرفــاً به‌دنبــالِ انجــام ظاهــری تکلیــف اســت. 
کــه بــر محــور مقابلــه بــا جریان‌هــای معانــد، به‌ویــژه منافقــان، و تبییــن حــدود  در بســتر ســورۀ مجادلــه 
ــر  گی ــم فرا ــر عل ــرّات ب ــد. ســوره به‌ک ــام مهمــی را منتقــل می‌کن ــه اســت، ایــن خاتمــهْ پی گرفت الهــی شــکل 
کســانی  « در ایــن آیــه ایــن پیــام را بــه توطئه‌گــران و  کیــد دارد. صفــت »خبیــر الهــی بــه پنهــان و آشــکار تأ
کــه هیــچ عمــل یــا نیتــی از علــم خداونــد مخفــی  کــه قصــد دور زدن احــکام الهــی را دارنــد، می‌دهــد 
کامــل در برابــر اوامــر الهــی و پرهیــز از نفــاق اســت.  گاهــی مطلــق مبنــای لــزوم تســلیم  نمی‌مانــد. ایــن آ

مراغــی می‌نویســد: 

کامــل دارد و هیچ‌چیــز از آن بــر او پنهــان ٌ̂‍ گاهــی  خداونــد بــه تمامــی اعمــال انســان آ
نمی‌مانــد و خداونــد انســان‌ها را بــر اســاس اعمالشــان جــزا خواهــد داد )مراغــی، بی‌تــا، ج. 

28، ص. 7(.

کامــل  گاهــی  ــر نظــارت دقیــق و آ کیــد ب کارکــرد اصلــی ایــن خاتمــه تأ کــه  گفــت  بنابرایــن می‌تــوان 
ــرای انجــام  ــان ب ــه آن کفاره‌هــا، و هشــدار ب ــژه در اجــرای  ــدگان، به‌وی ــات بن الهــی از تمــام اعمــال و نی

ــت. ــف اس ــۀ تکالی ــح و صادقان صحی

حْصاهُ الُله وَ نَسُوهُ وَ الُله عَلى كُلِّ شَيْ‌ءٍ
َ
وا أ

ُ
ئُهُمْ بِما عَمِل  فَيُنَبِّ

ً
آیۀ 6 سورۀ مجادله:  > يَوْمَ يَبْعَثُهُمُ الُله جَميعا  .۴-۳ 

شَهيدٌ < 

گان آیه ۳-4-۱. بررسی واژ

گاهــی اســت )ابن‌فــارس، 1404، ج. 3، ص. 221(،  شــهید: واژۀ »شــهید« از ریشــۀ »شــهد« بــه معنــای حضــور و آ

کــه شــامل علــم از طریــق حضــور نــزد معلــوم و مشــاهدۀ آن می‌شــود. ایــن مفهــوم در امور محســوس از طریق 
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کــردن، و در امــور معقــول، بــا حضــور معلــوم نــزد عالــم تحقــق می‌یابــد. مصطفــوی بیــان  دیــدن و حــس 
کــه از شــهود بــا چشــم آغــاز می‌شــود و تــا شــهود صفــات  کــه شــهود دارای مراحــل متعــددی اســت  می‌کنــد 
الهــی امتــداد می‌یابــد. بــا ایــن حــال، معنــای جامــع میــان تمــام ایــن مــوارد، حضــور همــراه بــا تحقــق علــم 
کــه بــه خــدا  به‌واســطۀ یکــی از وســایل دخیــل در آن اســت )مصطفــوی، 1368، ج. 6، ص. 133(. هنگامــی 
، ناظر  ، بیننــده و حافــظ اســت، یعنــی او بــر هــر چیزی حاضــر »شــهید« اطــاق می‌شــود، بــه معنــای حاضــر
کــه  گــواه اســت )قرشــی، 1412، ج. 4، ص. 76(. غزالــی »شــهید« را بــه »علیــم« بازمی‌گردانــد، بــا ایــن تمایــز  و 
« علــم بــه غیــب و »شــهید« علــم بــه امــور آشــکار و شــهادت بــر اعمــال خلایــق  »علیــم« علــم مطلــق، »خبیــر
ــارت  ، نظ ــور ــر حض ــهید« ب ــم »ش ــن، اس ــی، 1407، ج. 1، ص. 126(. بنابرای ــد )غزال ــان می‌ده ــت را نش در قیام
کــه  گواهــی دائمــی خداونــد بــر همــۀ امــور دلالــت دارد. ایــن صفــتْ ترکیبــی از علــم و حضــور اســت  و 
شــامل مشــاهدۀ امــور آشــکار و شــهادت بــر اعمــال بنــدگان در روز قیامــت می‌شــود. در نتیجــه، خداونــد 
گــواه مطلــق اســت و هیــچ امــری از دایــرۀ علــم حضــوری  ، ناظــر و  به‌عنــوان »شــهید«، بــر هــر چیــزی حاضــر

او خــارج نیســت.

۳-4-۲. تحلیل خاتمۀ آیۀ 6:   > وَ الُله عَلى كُلِّ شَيْ‌ءٍ شَهيدٌ< 

آیــۀ ششــم ســورۀ مجادلــه، پــس از تبییــن عواقــب مخالفــت بــا حــدود الهــی )مجادلــه/5(،1 بــر صحنــۀ قیامت 
کــه خداونــد همــگان را برمی‌انگیــزد و بــه  کیــد مــی‌ورزد. ایــن آیــه بیــان می‌کنــد  و حسابرســی عمومــی تأ
گاه می‌ســازد. خاتمــۀ  کرده‌انــد، آ کــه حضرتــش به‌دقــت احصــا نمــوده، امــا انســان‌ها فرامــوش  اعمالشــان، 
، 1420، ج. 28، ص. 23( و پیونــدی قاطــع  کیــد اســت )ابن‌عاشــور كُلِّ شَــيْءٍ شَــهِيدٌ( به‌مثابــۀ تأ ُ عَلَــىٰ  آیــه )وَالَلَّهّ
گاهی‌بخشــیِ الهــی  کلــی ســوره برقــرار می‌کنــد. پــس از بیــان رســتاخیز و آ و حکیمانــه بــا محتــوا و بســتر 
کامــل و بی‌وقفۀ الهی  کیــدی قاطــع بــر احاطــۀ  دربــارۀ اعمــالِ حتــی فراموش‌شــده، ذکــر صفــت »شــهید« تأ
کــه صفــت »شــهید« بــرای خداونــد  بــر تمامــی هســتی اســت، چنان‌کــه در تفســیر نظــم الــدرر آمــده اســت 
یعنــی او همه‌چیــز را بــا حضــور دائمــی و مراقبــتِ بی‌نقــص زیــر نظــر دارد و بــا قــدرت مطلقــش آن را دقیقاً 
ــیاق  ــوب س ــی، 1427، ج. 7، ص. 487(. در چارچ ــد )بقاع ــظ می‌کن ــت و حف ــد، ثب ــه می‌خواه ک ــور  همان‌ط
ــا فرمــان خــدا می‌پــردازد )شــهرابی، 1400، ص. 116(، ایــن خاتمــه جنبــۀ  کــه بــه عواقــب مخالفــت ب آیــات، 
کنــون آیــۀ  هشــدار و انــذار را تقویــت می‌کنــد. آیــۀ پیشــین )مجادلــه/5( بــه خــواری مخالفــان اشــاره دارد و ا
، به‌ویــژه  ششــم بــا طــرح حضــور خداونــد به‌عنــوان »شــهید«، ایــن هشــدار را بــه اوج می‌رســاند. ایــن امــر

ينَ عَذابٌ مُهينٌ<. كافِر
ْ
ناتٍ وَ لِل نا آياتٍ بَيِّ

ْ
نْزَل

َ
ذينَ مِنْ قَبْلِهِمْ وَ قَدْ أ

َّ
هُ كُبِتُوا كَما كُبِتَ ال

َ
ونَ الَله وَ رَسُول ذينَ يُحَادُّ

َّ
1. >إِنَّ ال
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کــه در آیــات بعــدی بــه نجواهــای پنهانــی و توطئــه می‌پردازنــد، اهمیت مضاعفــی دارد و به  کســانی  بــرای 
گــواه اســت. کــه خداونــد بــر همه‌چیــز  گوشــزد می‌کنــد  آنــان 

گرفتــه اســت، ایــن خاتمــه  کــه بــر محــور مقابلــه بــا جریان‌هــای معانــد شــکل  در بســتر ســورۀ مجادلــه، 
« )در آیــۀ اول( بــه »شــهید«  پیــام مهمــی را منتقــل می‌کنــد. ایــن آیــه مفهــوم علــم الهــی را از »ســمیعٌ بصیــر
گســترش می‌دهــد. ایــن تبییــن علــم مطلــق الهــی، بــرای مؤمنــان مایــۀ آرامــش و بــرای  بــر همه‌چیــز 
ــی  ــهِيدٌ« را تعلیل ــيْءٍ شَ كُلِّ شَ ــىٰ  ُ عَلَ ــی »وَالَلَّهّ ــت. طباطبای ــع اس ــداری قاط ــان هش ــان و توطئه‌چین منافق
کامــل و شــهود مطلــق  کــه دلیــل آنْ احاطــۀ  ــرای احصــای اعمــال بنــدگان توســط خداونــد می‌دانــد  ب
کارکــرد  کــه  گفــت  الهــی بــر تمامــی امــور اســت )طباطبایــی، 1390، ج. 19، ص. 180(. بنابرایــن می‌تــوان 
کامــل و شــهادت مطلــق الهــی بــر همــۀ اعمــال و  کیــد بــر حضــور دائــم، نظــارت  اصلــی ایــن خاتمــه تأ
نیــات بنــدگان، و تثبیــت اصــل حسابرســی دقیــق در روز قیامــت اســت تــا هیچ‌کــس نتوانــد از مســئولیت 

کنــد. اعمــال فراموش‌شــده‌اش شــانه خالــی 

 هُوَ
َ
ونُ مِنْ نَجْوى ثَلاثَةٍ إِلاّ

ُ
رْضِ ما يَك

َ
أ

ْ
ماواتِ وَ ما فيِ ال مُ ما فيِ السَّ

َ
نَّ الَله يَعْل

َ
مْ تَرَ أ

َ
 ل

َ
آیۀ 7 سورۀ مجادله: > أ  .۵-۳ 

قِيامَةِ 
ْ
وا يَوْمَ ال

ُ
ئُهُمْ بِما عَمِل يْنَ ما كانُوا ثُمَّ يُنَبِّ

َ
 هُوَ مَعَهُمْ أ

َ
كْثَرَ إِلاّ

َ
دْنى مِنْ ذلِكَ وَ لا أ

َ
 هُوَ سادِسُهُمْ وَ لا أ

َ
 رابِعُهُمْ وَ لا خَمْسَةٍ إِلاّ

لِّ شَيْ‌ءٍ عَليمٌ<
ُ
إِنَّ الَله بِك

گان آیه ۳-5-۱. بررسی واژ

ک حقایــق امــور  گاهــی و ادرا کــه بــه آ علیــم: واژۀ »علیــم«، صیغــۀ مبالغــه و بــه معنــای »بســیار دانــا« اســت 

ــا نفــی وجــود آن‌هاســت.  ــز اثبــات ی ک شــامل شــناخت ذات و ماهیــت اشــیا و نی اشــاره دارد. ایــن ادرا
ــم او احاطــۀ  ــر او پوشــیده نیســت و عل ــز ب ــه هیچ‌چی ک ــده می‌شــود  ــم« نامی ــل »علی ــه ایــن دلی ــد ب خداون
کامــل بــر همه‌چیــز دارد )راغــب اصفهانــی، 1412، ص. 580(. در لغــت، »علــم« نقیــض جهــل اســت )ابن‌فــارس، 
، 1414، ج. 12، ص. 416؛ مصطفــوی، 1368، ج. 8، ص. 205(. ایــن واژه همچنیــن  1404، ج. 4، ص. 110؛ ابن‌منظــور

کامــل اشــیا نــزد عالِــم تعبیــر شــده اســت. لــذا در مــورد خداونــد متعــال، بــر احاطــۀ  بــه احاطــه و حضــور 
گیــر او بــر تمامی اشــیا، اشــخاص و شــئون هســتی دلالــت دارد )مصطفــوی، 1368، ج. 8، ص.  همه‌جانبــه و فرا

گیلانــی، 1379، ص. 282(. 206؛ رمضانــی 

لِّ شَيْ‌ءٍ عَليمٌ<
ُ
3-5-2. تحلیل خاتمۀ آیۀ 7: >  إِنَّ الَله بِك

کــه خداونــد از هــر آنچــه در  گیــر الهــی، بیــان می‌کنــد  آیــۀ هفتــم ســورۀ مجادلــه، بــا اشــاره بــه علــم فرا
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ــدگان  کنن ــا نجوا کــه خداونــد همــواره ب ــال نجــوا  ــا مث ــه ب گاه اســت. ایــن آی ــن اســت، آ آســمان‌ها و زمی
آنــان از اعمالشــان در روز  گاه ســاختن  آ بــر  آشــکارتر ســاخته اســت و  اســت، ایــن علــم مطلــق را 
، علــت این‌کــه خداونــد همــواره در هــر نجــوا حضــور دارد،  کیــد می‌کنــد. بــه عبارتــی دیگــر قیامــت تأ
گیــر او بــر تمــام موجــودات آســمان‌ها و زمیــن اســت )طباطبایــی، 1390، ج. 19، ص. 184(.  علــم مطلــق و فرا
ــه و بســتر ســوره  ــوای آی ــا محت ــه ب ــمٌ« پیونــدی حکیمان ــيْءٍ عَلِي لِّ شَ

ُ
ــك َ بِ  الَلَّهّ

ّ
ــارت »إِنَ ــا عب ــه ب خاتمــۀ آی

برقــرار می‌ســازد. پــس از بیــان احاطــۀ علــم الهــی بــر موجــودات و به‌ویــژه نجواهــا، ذکــر صفــت »علیــم« 
گیــر اســت. صفــت »علیــم« در انتهــای ایــن آیــه در مقــام  کیــدی نهایــی و جامــع بــر ایــن علــم فرا تأ
هشــدار بــه مُحادّه‌کننــدگان اســت و خداونــد بــر آنــان احاطــه دارد و هرجــا بــا هرکــس نجــوا می‌کننــد، 
او حاضــر اســت و می‌بینــد و می‌شــنود )صبوحــی طســوجی، 1399، ج. 3، ص. 39(. خداونــد از اعمــال، 
کامــاً باخبــر اســت و ایــن علــم مبنــای حسابرســی دقیــق در  نیت‌هــا، افــکار و پنهانی‌تریــن نجواهــا 
کــه بــه عواقــب مخالفــت بــا خــدا می‌پــردازد، ایــن  قیامــت خواهــد بــود. در چارچــوب ســیاق آیــات، 
خاتمــه جنبــۀ هشــدار و انــذار را تقویــت می‌کنــد. آیــۀ پیشــین )مجادلــه/6( بــه شــهادتِ خداونــد بــر 
کیــد بــر علــم مطلــق الهــی، مبنــای آن شــهادت  کنــون آیــۀ هفتــم، بــا تأ اعمــالِ فراموش‌شــده پرداخــت. ا
کــه در ادامــۀ ســوره  کســانی  ، به‌ویــژه بــرای  را تبییــن می‌کنــد و هشــدار را بــه اوج می‌رســاند. ایــن امــر
ــد  کــه خداون ــد  گوشــزد می‌کن ــان  ــه آن ــد، اهمیــت دارد و ب ــود و توطئه‌هــا می‌پردازن گناه‌آل ــه نجواهــای  ب

لِّ شَــيْءٍ عَلِيــمٌ« اســت. ــكُ »بِ
گرفته است، این خاتمه پیام  که بر محور مقابله با جریان‌های معاند شکل  در بستر سورۀ مجادله، 
« )در ابتدای سوره( تا  مهمی را منتقل می‌کند. در این سوره مفهوم علم و احاطۀ الهی از »سمیعٌ بصیر
گسترش می‌یابد. این علم مطلقْ برای مؤمنان مایۀ آرامش و برای  کنون »علیم«  « و »شهید« و ا »خبیر
لِّ 

ُ
هَ بِك

ّ
اللَ  

ّ
آمده است: عبارت >إِنَ منافقان و توطئه‌چینان هشداری قاطع است، چنان‌که در تفسیر 

، اعم از آنچه  گیر الهی دارد و خداوند متعال از تمامی امور لت بر علم مطلق و فرا شَيْ‏ءٍ عَلِيمٌ< دلا
گاهی بی‌نهایت دارد )بقاعی، 1427، ج. 7، ص. 491( و این علمِ تامْ او را بر همه‌چیز  ذکر شده و نشده، آ
می‌کند  عمل  طاعات  برای  تشویقی  و  گناهان  از  هشداری  به‌منزلۀ  که  امری  می‌دهد؛  قرار  »شهید« 
کیدِ قاطع  کارکرد اصلی این خاتمه تأ که  گفت  )خطیب شربینی، 1425، ج. 4، ص. 238(. بنابراین می‌توان 

گیر الهی بر تمام هستی، به‌ویژه نجواهای پنهانی است تا هم اطمینانی برای مؤمنان  بر علم مطلق و فرا
کید ورزد. و هم هشداری جدی برای توطئه‌گران باشد و بر حتمیت حسابرسی در روز قیامت تأ
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مْ وَ إِذا
ُ

ك
َ
مَجالِسِ فَافْسَحُوا يَفْسَحِ الُله ل

ْ
حُوا فيِ ال مْ تَفَسَّ

ُ
ك

َ
ذينَ آمَنُوا إِذا قيلَ ل

َّ
هَا ال يُّ

َ
 ۳-۶. آیۀ 11 سورۀ مجادله:  > يا أ

ونَ خَبيرٌ <
ُ
مَ دَرَجاتٍ وَ الُله بِما تَعْمَل

ْ
عِل

ْ
وتُوا ال

ُ
ذينَ أ

َّ
مْ وَ ال

ُ
ذينَ آمَنُوا مِنْك

َّ
وا يَرْفَعِ الُله ال وا فَانْشُزُ قيلَ انْشُزُ

ونَ خَبيرٌ<
ُ
۳-6-۱. تحلیل خاتمۀ آیۀ 11:  >وَ الُله بِما تَعْمَل

گشــودن جــا در مجالــس را تبییــن می‌کنــد.  آیــۀ یازدهــم ســورۀ مجادلــه یکــی از آداب مهــم معاشــرت یعنــی 
کــه در مجلــس پیامبــر  کــه نــزول آن بــرای ادب‌آمــوزی بــه اصحابــی بــود  ســیاق آیــه نشــان می‌دهــد 
کافــی بــرای تــازه‌واردان فراهــم نمی‌کردنــد. بــا ایــن حــال، هرچنــد ایــن دســتور در  صلی‌الله‌علیه‌وآلــه جــای 
کــه بــه آن مــوردِ خــاص محــدود نمی‌شــود  گیــر اســت  بســتری خــاص نــازل شــد، امــا حکمــی عمومــی و فرا
ُ بِمَا  کاربــرد دارد )طباطبایــی، 1390، ج. 19، ص. 188(. خاتمــۀ آیــه با عبــارت »وَالَلَّهّ و بــرای تمامــی اجتماعــات 
کیــد می‌کنــد  «، پــس از بیــان دســتورات آداب مجالــس و وعــدۀ پــاداش، مضمــون آیــه را تأ تَعْمَلُــونَ خَبِيــرٌ
کــراه یــا ریــا انجــام  کــه برخــی ایــن آداب را بــا میــل و برخــی بــا ا )طباطبایــی، 1390، ج. 19، ص. 188( و ازآنجا

کامــل  می‌دهنــد، آیــه بــا ایــن خاتمــه پایــان می‌یابــد )مــکارم شــیرازی، 1371، ج. 23، ص. 442( تــا بــر احاطــۀ 
کاری شــود. در  کنــد و مانــع از ریــا الهــی بــر اعمــال، نیــات و پنهانی‌تریــن جوانــب رفتــار بنــدگان دلالــت 
چارچــوب ســیاق آیــات، ایــن خاتمــه نقشــی محــوری در تضمیــن اجــرای خالصانــۀ احــکام ایفــا می‌کنــد. 
ایــن بخــش از ســوره، پــس از افشــای نجواهــای شــیطانی منافقــان، بــه تبییــن وظایــف مؤمنــان می‌پــردازد. 
« بــودن خداونــد اهمیــت مضاعفــی دارد، زیــرا او هــم از توطئه‌هــای پنهانــی و هم  در فضــای نفــاق، »خبیــر
کــه  از نیت‌هــای پنهــان در رعایــت آداب ظاهــری باخبــر اســت. ایــن صفــت بــه مؤمنــان اطمینــان می‌دهــد 
خداونــد ناظــر بــر جزئیــات اســت و ارتقــای درجــات اهــل علــم و ایمــان را بــر اســاس شایســتگی حقیقــی 

گاه اســت، انجــام می‌دهــد.  کــه خــود از آن آ آنــان، 
کــه بــر محــور مقابلــه بــا جریان‌هــای معانــد و تمایــز میــان مؤمنــان حقیقــی  در بســتر ســورۀ مجادلــه، 
« بــه  گرفتــه اســت، ایــن خاتمــه پیــام مهمــی را منتقــل می‌کنــد. صفــت »خبیــر و غیرمؤمنــان شــکل 
کــه هیــچ عمــل یــا نیتــی از علــم خداونــد مخفــی نمی‌مانــد و مؤمنــان را بــه  توطئه‌گــران هشــدار می‌دهــد 

خلــوص نیــت تشــویق می‌کنــد، چنان‌کــه ابن‌عاشــور می‌نویســد: 

کــه خداونــد متعــال بــه تمامی ٌ̂‍ « بیانگــر آن اســت  ُ بِمــا تَعْمَلُــونَ خَبِيــرٌ عبــارت »وَ الَلَّهّ
اعمــال شــما و نیــز بــه نیت‌هــای متفــاوت شــما در اطاعــت و پیــروی از فرامیــن الهــی علــم 

، ۱۴۲۰، ج. ۲۸، ص. ۳۸(. کامــل و احاطــۀ جامــع دارد )ابن‌عاشــور
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کیــد بــر نظــارت دقیــق الهــی بــر اعمــال و  کارکــرد اصلــی ایــن خاتمــه تأ کــه  گفــت  بنابرایــن می‌تــوان 
کــه وعــدۀ الهــی بــه ارتقــای  نیــات، هشــدار در مــورد انجــام صادقانــۀ تکالیــف، و تضمیــن ایــن اســت 

« اســت. کــه خداونــد از آن »خبیــر درجــات، بــر اســاس شایســتگی حقیقــی اســت 

مُوا بَيْنَ يَدَيْ نَجْواكُمْ صَدَقَةً ذلِكَ خَيْرٌ   فَقَدِّ
َ

سُول ذينَ آمَنُوا إِذا ناجَيْتُمُ الرَّ
َّ
هَا ال يُّ

َ
 ۳-۷. آیۀ 12 سورۀ مجادله:  >يا أ

مْ تَجِدُوا فَإِنَّ الَله غَفُورٌ رَحيمٌ<
َ
طْهَرُ فَإِنْ ل

َ
مْ وَ أ

ُ
ك

َ
ل

گان آیه ۳-7-۱. بررسی واژ

رحیــم: واژۀ »رحیــم« از ریشــۀ »رَحِــمَ« بــه معنــای رقّــت و عطوفــت اســت )ابن‌فــارس، 1404، ج. 2، ص. 498؛ 

مصطفــوی، 1368، ج. 4، ص. 89(. راغــب اصفهانــی رحمــت خداونــد را انعــام و بخشــش، و رحمــت بنــدگان 

را عطوفــت و مهربانــی می‌دانــد )راغــب اصفهانــی، 1412، ص. 348-347؛ قرشــی، 1412، ج. 3، ص. 70(. هنگامــی 
کنشــی منفعلانــه نیســت، بلکــه شــامل قصــد  کار مــی‌رود، بــه معنــای وا کــه »رحیــم« در مــورد خداونــد بــه 
گاهانــه، ارادۀ فعــال و توجــه حقیقــی خداونــد بــه نیازمنــدان اســت، یعنــی خداونــد بــا علــم و اختیــار  آ

کامــل، خیــر و نیکــی را بــه بنــدگان خــود افاضــه می‌کنــد )غزالــی، 1407، ج. 1، ص. 62(.

۳-7-۲. تحلیل خاتمۀ آیۀ 12: > فَإِنَّ الَله غَفُورٌ رَحيمٌ<

آیۀ دوازدهم سورۀ مجادله، در ادامۀ تبیین وظایف مؤمنان، حکم جدیدی وضع می‌کند: مؤمنان پیش از 
ک‌تر توصیف شده است. این آیه  که بهتر و پا نجوا با پیامبر صلی‌الله‌علیه‌وآله صدقه‌ای بپردازند؛ عملی 
گفت‌وگوی خصوصی با پیامبر صلی‌الله‌علیه‌وآله برای  دو نکته را بیان می‌کند: اول، صدقه دادن پیش از 
تطهیر دل‌ها و به سود بندگان است. دوم، این حکم فقط برای افراد توانمند مالی است و نیازمندان از آن 
گرفتن احوال مؤمنان، استثنایی قائل می‌شود:  >فَإِنْ  معاف‌اند )خویی، 1382، ص. 496(. سپس، با در نظر 
کلی  مْ تَجِدُوا فَإِنَّ الَله غَفُورٌ رَحيمٌ<. این خاتمه پیوندی عمیق و امیدبخش با محتوای آیه و بستر 

َ
ل

 » که ممکن است برای برخی دشوار باشد، ذکر اسماء »غفور سوره برقرار می‌سازد. پس از وضع حکمی 
از محدودیت‌های  او  گستردگی رحمت الهی و فهم  از شرط عدم توانایی،  و »رحیم« بلافاصله پس 
که از  کسانی را  که خداوند قصد مشقت ندارد و  بندگان را نشان می‌دهد. این ترکیب بیانگر آن است 
روی عجز نمی‌توانند این شرط را به جا آورند، با بخشش و رحمت خود مؤاخذه نمی‌کند. در چارچوب 
سیاق آیات، این خاتمه نقشی محوری در ایجاد تعادل میان نظم‌بخشی اجتماعی و رحمت الهی ایفا 
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می‌کند. پس از تقبیح نجواهای شیطانیِ منافقان )مجادله/8(،2 این آیه با شرط صدقه، نوعی غربال برای 
جداسازی نجواهای ضروری از نجواهای بی‌اهمیت را ایجاد می‌کند. اما رحمت و غفران الهی در پایان 
که این غربالْ مانع دسترسی فقرای مؤمن به پیامبر صلی‌الله‌علیه‌وآله و طرح مسائل  آیه تضمین می‌کند 
مهمشان نخواهد شد. در واقع، این حکم وسیله‌ای برای آزمایش ایمان و ارزش انسان‌ها بود و انفاق برای 
گفت‌وگو با پیامبر صلی‌الله‌علیه‌وآله، موجب تکامل روحی و معنوی آنان می‌شد )خویی، 1382، ص. 497(. 
کــه بــر محــور مقابلــه بــا جریان‌هــای معانــد و تمایــز میــان مؤمنــان حقیقــی  در بســتر ســورۀ مجادلــه، 
کــه  و غیرمؤمنــان اســت، ایــن خاتمــه پیــام مهمــی را منتقــل می‌کنــد. ایــن صفــات بــه مؤمنــان می‌آمــوزد 
خداونــد در وضــع احــکام همــواره مصلحــت و توانایــی بنــدگان را در نظــر می‌گیــرد. ایــن رویکــرد، در 
کــی  کــه احــکام الهــی بــرای آســانی و پا گرفتــه اســت و نشــان می‌دهــد  تقابــل بــا سرســختی منافقــان قــرار 
کــه بــا صداقــت، حتــی در ناتوانــی، بــه او روی می‌آورنــد،  کســانی  جامعــه اســت نــه مشــقت. خداونــد بــا 

کیــد دارنــد، چنان‌کــه طوســی می‌نویســد:  بــا رأفــت برخــورد می‌کنــد. مفســران نیــز بــر ایــن نکتــه تأ

َ غَفُــورٌ رَحِيــمٌ« بیانگــر وســعت مغفــرت و رحمــت الهــی اســت. ٌ̂‍  الّلَّهَ
َ

ــإِنّ عبــارت »فَ
کــه خداونــد متعــال قصــور و تــرک برخــی اعمــال را از  لــت بــر آن دارد  ایــن آیــۀ شــریفه دلا
جانــب انســان، می‌پوشــاند و مــورد مغفــرت قــرار می‌دهــد. افــزون بــر ایــن، رحمــت واســعۀ 
ــر ایشــان ارزانــی  خویــش را شــامل حــال بنــدگان می‌گردانــد و نعمــات بی‌شــمار خــود را ب

مــی‌دارد )طوســی، 1364، ج. 9، ص. 552(.

کیــد بــر رحمــت و مغفــرت بی‌کــران الهــی  کارکــرد اصلــی ایــن خاتمــه تأ کــه  گفــت  بنابرایــن می‌تــوان 
کــه از روی ناتوانــی مالــی قــادر بــه انجــام یــک تکلیــف نیســتند، تــا ایــن حکــمْ  کســانی اســت  بــرای 
کــی در نجواهــا  مانــع دسترســی آن‌هــا بــه پیامبــر صلی‌الله‌علیه‌وآلــه نشــود و در عیــن حــال، نظــم و پا

گــردد. حفــظ 

» 3-7-3. تفاوت سیاقیِ تکرار اسم »غفور

« )ناپســند و  کــه عملــی »منکــر و زور «، در پــی بیــان حکــم ظهــار  َ لَعَفُــوٌّ غَفُــورٌ  الَلَّهّ
ّ

إِنَ در آیــۀ 2، عبــارت »وَ
گنــاه بــزرگ  « بــودن خداونــد، بــر بخشــش و آمــرزش یــک  « و »غفــور دروغ( بــود، آمــده بــود. در آنجــا »عفــوّ

كَ  مْ يُحَيِّ
َ
وْكَ بِما ل سُولِ وَ إِذا جاؤُكَ حَيَّ عُدْوانِ وَ مَعْصِيَةِ الرَّ

ْ
إِثْمِ وَ ال

ْ
جْوى ثُمَّ يَعُودُونَ لِما نُهُوا عَنْهُ وَ يَتَناجَوْنَ بِال ذينَ نُهُوا عَنِ النَّ

َّ
ى ال

َ
مْ تَرَ إِل

َ
 ل

َ
2. > أ

مَصيرُ<.
ْ
وْنَها فَبِئْسَ ال

َ
مُ يَصْل  حَسْبُهُمْ جَهَنَّ

ُ
بُنَا الُله بِما نَقُول وْ لا يُعَذِّ

َ
نْفُسِهِمْ ل

َ
ونَ في أ

ُ
بِهِ الُله وَ يَقُول
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کفــارۀ ظهار  کیــد داشــت. ایــن اســما زمینــه را بــرای وضــع  گشــودن بــاب توبــه و جبــران تأ ( و  گذشــته )ظهــار
کــردۀ  کــه از  کســانی اســت  گنــاه، آمــادۀ بخشــش  کــه خداونــد بــا وجــود شــدت  کــرد و نشــان داد  فراهــم 
ــمٌ« در پــی  ــورٌ رَحِي َ غَفُ  الَلَّهّ

ّ
ــإِنَ ــارت »فَ ــاز می‌گردنــد. در آیــۀ 12، عب خــود پشــیمان شــده‌اند و به‌ســوی او ب

وضــع یــک حکــم جدیــد )پرداخــت صدقــه قبــل از نجــوا( و اســتثنا قائــل شــدن بــرای عــدم توانایــی در 
« بــودن خداونــد، همــراه بــا »رحیــم«، بــر رحمــت  انجــام ایــن حکــم مطــرح می‌شــود. در ایــن ســیاق، »غفــور
کیــد دارد نــه لزومــاً آمــرزش یــک  و بخشــش او نســبت بــه ناتوانــی انســان در انجــام یــک تکلیــف مالــی تأ
گفت‌وگــو بــا پیامبــر صلی‌الله‌علیه‌وآلــه را  گنــاه بــزرگ. اینجــا خداونــد ناتوانــی مالــی را می‌بخشــد و راه 
کــه پیــش از  گناهــی بــود  ، در آیــۀ 2، محوریــت بــر آمــرزش  بــرای فقــرا نیــز بــاز می‌گــذارد. بــه عبــارت دیگــر
کامــل انجــام شــده بــود، درحالی‌کــه در آیــۀ 12، محوریــت بــر رحمــت و بخشــش در ناتوانــی  نــزول حکــم 
از انجــام یــک تکلیــف جدیــد اســت تــا باعــث مشــقت نشــود. هــر دو مــورد بــر جنبه‌هــای رحمــت الهــی 
گنــاه، و در  دلالــت دارنــد، امــا نــوع بخشــش و دلیــل آن در هــر ســیاق متفــاوت اســت: در اولی، بخشــش از 

دومــی، بخشــش از ناتوانــی در انجــام تکلیــف.

مْ
ُ

يْك
َ
وا وَ تابَ الُله عَل

ُ
مْ تَفْعَل

َ
مُوا بَيْنَ يَدَيْ نَجْواكُمْ صَدَقاتٍ فَإِذْ ل نْ تُقَدِّ

َ
شْفَقْتُمْ أ

َ
 أ

َ
 ۳-۸. آیۀ 13 سورۀ مجادله: >أ

ونَ <
ُ
هُ وَ الُله خَبيرٌ بِما تَعْمَل

َ
طيعُوا الَله وَ رَسُول

َ
كاةَ وَ أ لاةَ وَ آتُوا الزَّ قيمُوا الصَّ

َ
فَأ

ونَ<
ُ
۳-8-۱. تحلیل خاتمۀ آیۀ 13: > وَ الُله خَبيرٌ بِما تَعْمَل

کــردن حکــم صدقــه در آیــۀ قبــل، مؤمنــان را به‌شــدت مــورد  آیــۀ ســیزدهم ســورۀ مجادلــه ضمــن نســخ 
کــرد،  کــه ده بــار صدقــه داد و نجــوا  کــه به‌جــز علــی بــن ابی‌طالــب علیه‌الســام  عتــاب قــرار می‌دهــد، چرا
گفت‌وگــوی خصوصــی بــا رســول خــدا صلی‌الله‌علیه‌وآلــه  ســایرین به‌منظــورِ نپرداختــن صدقــه، به‌کلــی از 
کنشــی به این امتنــاع عمومی بود  کــرده بودنــد. بنابرایــن، نزول این آیه و نســخ حکم پیشــین، وا صرف‌نظــر 
کــه  ُ خَبِيــرٌ بِمَــا تَعْمَلُــونَ« خاتمــه می‌یابــد  )طباطبایــی، 1390، ج. 19، ص. 189(. ایــن آیــه بــا عبــارت پایانــیِ »وَالَلَّهّ

پیونــدی قاطــع و حکیمانــه بــا محتــوای آیــه برقــرار می‌ســازد. پــس از تخفیــف حکــم صدقــه و بازگردانــدن 
کامــل الهــی بــر تمامــی اعمــال و نیــات  « بــر احاطــۀ  توجــه بــه دســتورات اصلــی دیــن، ذکــر صفــت »خبیــر
کیفیــت انجــام واجبــات اساســی و صداقــت نیــت در اجــرای آن‌هــا را در بــر  گاهــی  کیــد می‌کنــد. ایــن آ تأ
می‌گیــرد. در چارچــوب ســیاق آیــات، ایــن خاتمــه نقشــی محــوری در تضمیــن اجــرای خالصانــۀ احــکام 
الهــی دارد. حکــم صدقــه مَحَکــی بــرای ســنجش اهمیــت نجواهــا بــود. بــا تخفیــف ایــن حکــم، ممکــن 



338

کارکرد معنایی اسماء الهی در پایان آیات سورۀ مجادله / محمدرضا واعظی‌راد و ابوالفضل خوش‌منش 

کــرده اســت و بر  گمــان را باطــل  « بــودنِ خداونــد ایــن  گمــان رود نظارتــی بــر اعمــال نیســت، امــا »خبیــر بــود 
کیــد می‌کنــد. ایــن صفــت بــه مؤمنــان اطمینــان می‌دهــد  لــزوم خلــوص نیــت در انجــام وظایــف اساســی تأ
کاملــش  ــم  ــر اســاس عل ــات اســت و ب ــر جزئی ــد ناظــر ب کــه حتــی پــس از تخفیــف یــک حکــم، خداون

پــاداش می‌دهــد.
کــه بــر تمایــز میــان مؤمــن حقیقــی و منافــق متمرکــز اســت، ایــن خاتمــه اهمیت  در بســتر ســورۀ مجادلــه 
« بیانگــر آن اســت  کیــد آیــه بــر پایبنــدی بــه دســتورات اصلــی دیــن اســت و صفــت »خبیــر ویــژه دارد. تأ
کســی تنهــا  کســی به‌راســتی بــه ایــن دســتورات پایبنــد اســت و چــه  کــه خداونــد به‌خوبــی می‌دانــد چــه 
بــه ظاهــر بســنده می‌کنــد. ایــن امــر مؤمنــان را بــه خلــوص نیــت تشــویق می‌کنــد تــا در مقابــل ظاهرگرایــی 

منافقــان، تمایــز یابنــد. جزایــری می‌نویســد: 

کامــل خداونــد بــر تمامــی ٌ̂‍ لــت بــر احاطــۀ  « دلا ــونَ خَبِيــرٌ ُ بِمــا تَعْمَلُ عبــارت »وَ الّلَّهَ
کامــل مســتلزم مراقبــت و تقــوای الهــی در اطاعــت  گاهــیِ  اعمــال انســان‌ها دارد. ایــن آ
ــا مراقبــت  کــه ب ــه آن اســت  ــام ایــن آی ــد و رســول اوســت. ازایــن‌رو پی از دســتورات خداون
از خداونــد در طاعــت او و اطاعــت از رســولش می‌تــوان بــه رســتگاری و فــاح دســت 
کــه ســرای  یافــت. ایــن رســتگاری شــامل نجــات از عــذاب دوزخ و ورود بــه بهشــت، 

نیکــوکاران و ابــرار اســت، خواهــد بــود )جزایــری، ۱۴۱۶، ج. ۵، ص. ۲۹۴(.

کیــد بــر نظــارت جامــع الهــی بــر اعمــال،  کارکــرد اصلــی ایــن خاتمــه تأ کــه  گفــت   بنابرایــن می‌تــوان 
به‌ویــژه در اجــرای وظایــف بنیادیــن پــس از تخفیــف یــک حکــم خــاص، و هشــدار بــرای انجــام 

صادقانــۀ تکالیــف اســت تــا تمایــز میــان مؤمــن حقیقــی و منافــق آشــکار شــود.

» ۳-8-۲. تفاوت سیاقیِ تکرار اسم »خبیر

که نشــان‌دهندۀ  کار رفته اســت  کیــدی متفــاوت بــه  « در ایــن ســوره ســه بــار و در هــر مــورد بــا تأ اســم »خبیــر
کفــارۀ  گــون اعمــال اســت. در آیــۀ ۳، پــس از بیــان حکــم دقیــق  گونا عمــق نظــارت الهــی بــر جنبه‌هــای 
کیــد دارد،  گاهــی خداونــد از دقــت در اجــرای یــک تکلیــف شــرعی خــاص تأ ، ایــن عبــارت بــر آ ظهــار
. در  کــه آیــا حکــم بــا تمــام جزئیــاتِ زمانــی و عملــی آن رعایــت می‌شــود یــا خیــر یعنــی خداونــد می‌بینــد 
« بــودن خداونــد بیشــتر ناظــر  کــه بــه آداب اجتماعــی و وعــدۀ ارتقــای درجــات می‌پــردازد، »خبیــر آیــۀ ۱۱، 
گاه  بــر خلــوص نیــت و شایســتگی باطنــی افــراد اســت. خداونــد از انگیــزۀ واقعــی پشــتِ اعمــال ظاهــری آ
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اســت و درجــات را بــر اســاس اســتحقاق حقیقــی اعطــا می‌کنــد. امــا در آیــۀ ۱۳، پــس از تخفیــف حکــم 
گاهــی از پایبنــدی مســتمر و حقیقــی  صدقــه و بازگردانــدن توجــه بــه دســتورات دیــن، ایــن عبــارت بــر آ
کــه آیــا مؤمنــان پــس از برداشــته شــدن یــک  بــه اصــول بنیادیــن دیــن دلالــت دارد. خداونــد می‌آزمایــد 
 ، . بــه عبــارت دیگــر تکلیــف ســخت، بــه وظایــف اصلــی خــود بــا همــان جدیــت پایبنــد می‌ماننــد یــا خیــر
« بــه دقــت در اجــرای یــک حکــم خــاص اشــاره داشــت؛ در آیــۀ 11، بــه خلــوص نیــت  در آیــۀ 3، »خبیــر
در آداب اجتماعــی و شایســتگی بــرای ارتقــا؛ و در آیــۀ 13، بــه پایبنــدی مســتمر و حقیقــی بــه دســتورات 
کاربــرد بــر احاطــۀ الهــی بــر اعمــال دلالــت  اساســی دیــن پــس از تخفیــف یــک حکــم فرعــی. هــر ســه 

دارنــد، امــا دامنــه و نــوع تمرکــز احاطــه در هــر ســیاق متفــاوت اســت.

يزٌ<  نَا وَ رُسُلي إِنَّ الَله قَوِيٌّ عَز
َ
غْلِبَنَّ أ

َ
أ

َ
تَبَ الُله ل

َ
۳-۹. آیۀ 21 سورۀ مجادله: >ك

گان آیه ۳-9-۱. بررسی واژ

قــوی: واژۀ »قــوی« در لغــت بــه معنــای نیرومنــدی و مرتبــۀ شــدید قــدرت اســت و در مقابــل ضعیــف قــرار 

می‌گیــرد )راغــب اصفهانــی، 1412، ص. 693؛ قرشــی، 1412، ج. 6، ص. 68(. در مــورد خداونــد متعــال، »قــوی« بــه 
کمــال قــدرت مطلــق او اشــاره دارد. ایــن قــدرت شــامل توانایــی بــر ایجــاد هــر اثــری در تمامــی ممکنــات 
کــه هیــچ عاملــی نمی‌توانــد بــر  و عــدم تأثیرپذیــری از هیــچ مخلوقــی اســت. ایــن صفــت بیانگــر آن اســت 

اراده و فعــل الهــی غالــب شــود یــا آن را محــدود ســازد )فخــر رازی، 1406، ص. 295(.
کــه یافتــن آن دشــوار باشــد و بــه دلیــل  « در لغــت بــه معنــای هــر چیــزی اســت  : واژۀ »عزیــز عزیــز

کلمــه  کمیابــی، دســتیابی بــه آن ســخت و نفوذناپذیــر اســت )فراهیــدی، 1409، ج. 1، ص. 76(. ریشــۀ ایــن 
، 1414، ج. 5، ص. 374(. راغــب اصفهانــی  نیــز بــه معنــای »قــوت، شــدت و غلبــه« آمــده اســت )ابن‌منظــور
کــه شکســت می‌دهــد، امــا خــود مقهــور نمی‌شــود )راغــب اصفهانــی، 1412، ص.  کســی می‌دانــد  « را  »عزیــز
، قــوی و  ، غلبه‌کننــده، شکســت‌ناپذیر « بــه معنــای بی‌نظیــر 563(. در مــورد خداونــد متعــال، »عزیــز

شــدید، و عزت‌بخــش اســت )فخــر رازی، 1406، ص. 194-195(. ایــن معانــی همگــی بــر قــدرت، غلبــه، 
کیــد دارنــد. ــر ذات الهــی تأ ــا شکســت در براب ــری و عــدم امــکان نفــوذ ی بی‌نظی

يزٌ< ۳-9-۲. تحلیل خاتمۀ آیۀ 21: > إِنَّ الَله قَوِيٌّ عَز

که با دشمنان خدا دوستی می‌کنند )آیات  کسانی  آیۀ بیست‌ویکم سورۀ مجادله، پس از افشای ماهیت 
که بر اساس حکم و قضای ازلی الهی، غلبه و پیروزی نهایی برای خداوند و  14 تا 20(، بیان می‌کند 
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که خداوند بر  فرستادگان او، چه از طریق برهان و حجت و چه با ابزارهای قدرت، مقدر شده است، چرا
یاری پیامبرانش توانا و بر دشمنانش شکست‌ناپذیر است )زحیلی، 1411، ج. 28، ص. 58(. این آیه با عبارت 
که پیوندی مستحکم و اطمینان‌بخش با محتوای آیه و  يزٌ< به اتمام می‌رسد  پایانی > إِنَّ الَله قَوِيٌّ عَز
کیدی محکم  «، تأ بستر سوره برقرار می‌سازد. پس از اعلام این وعدۀ قطعی، ذکر اسماء »قوی« و »عزیز
بر توانایی و ارادۀ مطلق الهی برای تحقق این وعده است. این ترکیبْ تضمین‌کنندۀ غلبه و پیروزی 
گروه دوستدار  آیات، این خاتمه نقشی حیاتی در تبیین سرنوشت  نهایی است. در چارچوب سیاق 
دشمنانِ خدا ایفا می‌کند. پس از توصیف آنان به‌عنوان »حزب شیطان« )مجادله/ 19(،3 این وعدۀ قطعی 
پیروزی، عاقبت نهایی آنان را مشخص می‌کند: آن‌ها محکوم به شکست‌اند، زیرا در برابر قدرت و عزت 
« بودن خداوند تضمینی است برای  بی‌نهایت خداوند، هیچ نیرویی تاب مقاومت ندارد. »قوی« و »عزیز
این‌که تمامی توطئه‌های حزب شیطان محکوم به نابودی است و به مؤمنان اطمینان قلبی می‌بخشد تا 

در مسیر حق پایدار بمانند. 
کــه بــر محــور مقابلــه بــا جریان‌هــای معانــد و تمایــز میــان حــزب‌الله و  در بســتر ســورۀ مجادلــه، 
گرفتــه اســت، ایــن خاتمــه پیــام مهمــی را منتقــل می‌کنــد. ایــن صفــات بیانگــر  حزب‌الشــیطان شــکل 
گاه اســت، چنان‌کــه در صفــات »شــهید«، »علیــم« و  کــه خداونــد نه‌تنهــا بــر تمامــی اعمــال آ آن اســت 
گذشــت، بلکــه قــدرت مطلــق بــرای اجــرای احــکام و تحقــق وعده‌هــای خــود را نیــز داراســت.   » »خبیــر
کــه  ایــن امــر نهایتــاً بــه تضمیــن برتــری نهایــی حــزب خــدا می‌انجامــد. حقــی بروســوی می‌نویســد 
« بیانگــر قــدرت مطلــق و شکســت‌ناپذیری خداونــد اســت؛ »قــوی« بــه  صفــات »قــوی« و »عزیــز
کــه هیــچ نیرویــی نمی‌توانــد  لــت بــر ایــن دارد  « دلا معنــای عــدم ضعــف در ذات و افعــال الهــی و »عزیــز
کارکــرد اصلــی  کــه  گفــت  کنــد )حقــی بروســوی، بی‌تــا، ج. 9، ص. 411(. بنابرایــن می‌تــوان  بــر ارادۀ الهــی غلبــه 
ــوان تضمین‌کننــدۀ وعــدۀ  ــر قــدرت مطلــق و شکســت‌ناپذیری الهــی به‌عن ــدِ قاطــع ب کی ایــن خاتمــه تأ
کــه عاقبت  حتمــی پیــروزی، و مایــۀ اطمینــان بــرای مؤمنــان و هشــدار نهایــی بــرای حزب شــیطان اســت 

دوســتی بــا جبهــۀ باطــل جــز شکســت نخواهــد بــود.

نتیجه‌گیری

کــه انتخــاب این اســما  بــا بررســی و تحلیــل اســماء الهــی در پایــان آیــات ســورۀ مجادلــه مشــخص شــد 
در پایــان هــر آیــه هرگــز بــر اســاس تصــادف نبــوده اســت، بلکــه همگــی بــر اســاس منطقــی حکیمانــه 

ونَ<. خاسِرُ
ْ
يْطانِ هُمُ ال

َ
لا إِنَّ حِزْبَ الشّ

َ
يْطانِ أ

َ
ولئِكَ حِزْبُ الشّ

ُ
رَ الِله أ

ْ
نْساهُمْ ذِك

َ
يْطانُ فَأ

َ
يْهِمُ الشّ

َ
3. > اسْتَحْوَذَ عَل
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کیــد بــر احاطــۀ  « بــرای تأ و راهبــردی طراحــی شــده‌اند. بــرای نمونــه، در آیــۀ نخســت، »ســمیعٌ بصیــر
« و  ، اســماء »عفــوّ کار رفــت. در پــی تشــریع حکــم ظهــار گفت‌وگــوی پنهانــی بــه  کامــل خداونــد بــر 
« )آیــۀ ۲( بــرای ایجــاد تعــادل میــان ســختی حکــم و امیــد بــه بخشــش الهــی انتخــاب شــدند،  »غفــور
« )آیــۀ ۳( بــر لــزوم دقــت در اجــرای همیــن حکــم نظــارت می‌کنــد. در میانــۀ ســوره،  درحالی‌کــه »خبیــر
بــرای مقابلــه بــا نجــوای منافقــان، اســم »علیــم« )آیــۀ ۷( علــم مطلــق الهــی را بــه رخ می‌کشــد و »شــهید« 
« در  کیــد دارد. در نهایــت، اســماء »قــویّ« و »عزیــز گواهــی دائمــی او بــر اعمــال تأ )آیــۀ ۸( بــر حضــور و 

پایــان ســوره )آیــۀ ۲۱( به‌عنــوان تضمینــی قطعــی بــرای پیــروزی جبهــۀ حــق عمــل می‌کننــد.
کــه چینــش اســماء الهــی در پایــان آیــات  گرفــت  از جمع‌بنــدی ایــن یافته‌هــا می‌تــوان چنیــن نتیجــه 
ســورۀ مجادلــه، بخشــی از یــک راهبــرد معنایــی منســجم بــرای تحقــق اهــداف ســوره اســت. ایــن اســما 
کارکردهــای  ــا  ــا ب ــان آیــات نیســتند، بلکــه ابزارهایــی فعــال و پوی ــرای پای ــا زینتــی ب ــاً مُهــر تأییــد ی صرف
 ، کیــد بــر نظــارت مطلــق الهــی )بــا اســمائی چــون ســمیع، بصیــر چندگانه‌انــد. آن‌هــا از یــک ســو بــا تأ
یــان نفــاق و »مُحــادّه« )دشــمنی( بــا خــدا و رســول را مهــار می‌کننــد، و  ، شــهید(، جر علیــم، خبیــر
، رحیــم(، مســیر توبــه و اصــاح را بــرای  ، غفــور ، بــا به‌کارگیــری اســماء رحمــت )عفــوّ از ســوی دیگــر
مؤمنــان بــاز نــگاه می‌دارنــد و تعادلــی میــان تشــریع و رأفــت برقــرار می‌ســازند. در نهایــت، ایــن ســاختارِ 
کلیــدی در تقویــت پیام‌هــای اعتقــادی، تشــریعی و  کــه پایــان آیــات نقشــی  هدفمنــد نشــان می‌دهــد 
کــرده اســت و انســجام درونــی متــن قــرآن را در ســطحی عمیــق بــه اثبــات می‌رســانند.  تربیتــی ســوره ایفــا 

ایــن منطــق حکیمانــه الگویــی بــرای فهــم ســاختار دیگــر ســوره‌های قــرآن نیــز فراهــم مــی‌آورد.

ملاحظات اخلاقی

حامی مالی

کمــــک مالــــی مشــــخصی از نهادهــــای تأمیــــن مالــــی در  نویســــندگان در نــــگارش مقالــــه هیچ‌گونــــه 
یافــــت نکرده‌انــــد. بخش‌هــــای دولتــــی، تجــــاری یــــا غیرانتفاعــــی در

مشارکت نویسندگان

گردآوری داده‌ها، تحلیل آیات و نگارش اولیه مقاله. محمدرضا واعظی‌راد: طراحی پژوهش، 

ابوالفضل خوش‌منش: هدایت علمی پژوهش، بازبینی انتقادی محتوا و تأیید نسخه نهایی مقاله.
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اعلامیۀ هوش مصنوعی مولد و فناوری‌های مبتنی بر هوش مصنوعی در فرایند نگارش

در فراینــد آماده‌ســازی و ویرایــش چکیــده تفصیلــی، از ابــزار هــوش مصنوعــی ChatGPT بــرای پیشــنهاد 
کامل صحت  ســاختار متــن و بهبــود بیــان علمــی اســتفاده شــده اســت. بــا ایــن حال، نویســندگان مســئولیت 

و محتــوای علمــی مقالــه را بــر عهــده دارنــد.

تعارض منافع

بنابر اظهار نویسندگان این مقاله تعارض منافع ندارد.

پیروی از اصول اخلاق پژوهش

کــرده  نویســندگان از جعــل داده‌هــا، تحریــف، ســرقت علمــی و هرگونــه ســوءرفتار پژوهشــی اجتنــاب 
ــورد  ــد و ایــن موضــوع م و اصــول اخلاقــی را در انجــام و انتشــار ایــن پژوهــش علمــی رعایــت نموده‌ان

تأییــد همــۀ آن‌هاســت.

بیانیه دسترسی به داده‌ها

کریــم و منابــع تفســیری و لغــوی معتبــر  داده‌هــای مــورد اســتفاده در ایــن پژوهــش شــامل آیــات قــرآن 
کــه همگــی در منابــع عمومــی در دســترس هســتند. اســت 
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